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Allgemeines

l. Entstehungsgeschichte
Empfehlungen des Europarates vom 14.5.1981 und vom 28.2.1984 zur
Verfahrensvereinfachung und -beschleunigung

EinfGhrung von Bestimmungen fir unbestrittene oder festgestellte Forderungen, um sicherzustellen, dass in
diesen Verfahren eine endgiltige Entscheidung rasch und ohne unndtige Formalitdten, Tagsatzungen
oder Kosten erwirkt werden kann

Storme-Entwurf
eigenes Mahnverfahren

Grinbuch Uber ein Europdisches Mahnverfahren und Gber MaBBnahmen zur einfacheren und
schnelleren Beilegung von Streitigkeiten mit geringem Streitwert (KOM[2002] 746 endg)

Vorschlag einer VO zur EinfiGhrung eines Europdischen Mahnverfahrens (KOM[2003] 173
endg)

Europdische Zahlungsaufforderung — Zahlungsmitteilung /Verteidigungsanzeige — Europdischer
Zahlungsbefehl — Widerspruch

Abgednderte Vorschldge vom 31.1.2005, vom 27.4.2005 und vom 25.10.2005 (5730/05
JUSTCIV 14 CODEC 45, 8450/05/05 JUSTCIC 76 und 15048 /05 JUSTCIV 219)

Vorschlag der Kommission vom 7.2.2006 (KOM[2006] 57)

Verordnung (EG) Nr 1896 /2006 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 12. 12,
2006 zur Einfihrung eines Europdischen Mahnverfahrens, ABI 2006 L 399, 1

Die Europdische Mahnverordnung



Allgemeines

Il. Rechtsgrundlage
Art 61 lit ciVm Art 65 EGV (nunmehr Art 81 AEUV)

Art 61 EGV: ,,Zum schrittweisen Aufbau eines Raums der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts

erlaBt der Rat [...] MaBnahmen im Bereich der justitiellen Zusammenarbeit in Zivilsachen nach
Artikel 65.“

Art 65 EGV: ,,Die MaBnahmen im Bereich der justitiellen Zusammenarbeit in Zivilsachen mit
grenziberschreitenden Bezigen, die, soweit sie fir das reibungslose Funktionieren des
Binnenmarktes erforderlich sind, nach Art 67 zu treffen sind, schlieBen ein [...] Verbesserung und
Vereinfachung der Anerkennung und Vollstreckung gerichtlicher und auBBergerichtlicher
Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen [und] Beseitigung der Hindernisse fir eine
reibungslose Abwicklung von Zivilverfahren, erforderlichenfalls durch Férderung der
Vereinbarkeit der in den Mitgliedstaaten geltenden zivilrechtlichen Verfahrensvorschriften.”

Die Europdische Mahnverordnung



Allgemeines

. Ziele
Art 1 Abs 1 EuMahnVO
»Diese Verordnung hat Folgendes zum Ziel:

Vereinfachung und Beschleunigung der grenziberschreitenden Verfahren im Zusammenhang mit unbestrittenen
Geldforderungen und Verringerung der Verfahrenskosten durch Einfihrung eines Europdischen Mahnverfahrens

Ermdglichung des freien Verkehrs Europdischer Zahlungsbefehle in den Mitgliedstaaten durch Festlegung von
Mindestvorschriften, bei deren Einhaltung die Zwischenverfahren im Vollstreckungsmitgliedstaat, die bisher fir
die Anerkennung und Vollstreckung erforderlich waren, entfallen.”

rasche, einfache und kostenginstige Durchsetzung von (voraussichtlich) unbestrittenen Forderungen
Entlastung der Justiz

partielle Vereinheitlichung des Erkenntnisverfahrens — erste Schritte zur EinfUhrung einer Europdischen ZPO
Schaffung eines Europdischen Vollstreckungstitels

Vereinfachte Anerkennung und Vollstreckung

IV. Charakter

Fakultativer Charakter

Art 1 Abs 2 EuMahnVO: ,,Diese Verordnung stellt es dem Antragsteller frei, eine Forderung im Sinne von Artikel 4 im Wege eines anderen
Verfahrens nach dem Recht eines Mitgliedstaats oder nach Gemeinschaftsrecht durchzusetzen.”

Die Europdische Mahnverordnung



Anwendungsbereich

I. Sachlicher Anwendungsbereich (Art 2 EuUMahnVO)

Art 2 EuMahnVO

Diese Verordnung ist in grenziberschreitenden Rechtssachen in Zivil- und
Handelssachen anzuwenden, ohne dass es auf die Art der Gerichtsbarkeit
ankommt. Sie erfasst insbesondere nicht Steuer- und Zollsachen,
verwaltungsrechtliche Angelegenheiten sowie die Haftung des Staates fir

Handlungen oder Unterlassungen im Rahmen der Ausibung hoheitlicher Rechte
(,,acta jure imperii®).

Die Europdische Mahnverordnung



Anwendungsbereich

I. Sachlicher Anwendungsbereich (Art 2 EUMahnVO)

Begriff der Zivil- und Handelssache
EuGH Rs 29/76, LTU/Euro Control,
EuGH Rs C-172/91, Sonntag/Waidmann
EuGH Rs C-551/15, Pula Parking

Unionsrechtlich-autonome Auslegung

Verfahren, in denen einander eine Behorde und eine Privatperson gegeniiberstehen,
konnen unter Art 1 Abs 1 EuGVYVO fallen, wenn die Behdrde auf der Ebene der
Gleichordnung mit der Privatperson Vertrdge geschlossen hat

Unabhdngig von der Verfahrensart

Die Europdische Mahnverordnung



Sie ist nicht anzuwenden auf

den Personenstand, die Rechts- und
Handlungsfdhigkeit sowie die gesetzliche
Vertretung von natirlichen Personen, die
ehelichen Giterstdnde oder Giterstdnde
aufgrund von Verhdltnissen, die nach dem auf
diese Verhdltnisse anzuwendenden Recht mit
der Ehe vergleichbare Wirkungen entfalten,

Konkurse, Vergleiche und dhnliche Verfahren,
die soziale Sicherheit,
die Schiedsgerichtsbarkeit,

Unterhaltspflichten, die auf einem Familien-,
Verwandtschafts- oder eherechtlichen
Verhdltnis oder auf Schwdgerschaft beruhen,

das Gebiet des Testaments- und Erbrechts,
einschlieBlich Unterhaltspflichten, die mit dem
Tod entstehen.

Diese Verordnung ist nicht anzuwenden auf

die ehelichen Guterstdnde, das Gebiet des
Erbrechts einschlieBlich des Testamentsrechts,

Konkurse, Verfahren im Zusammenhang mit dem
Abwickeln zahlungsunfdhiger Unternehmen

oder anderer juristischer Personen, gerichtliche
Vergleiche, Vergleiche und dhnliche Verfahren,

die soziale Sicherheit,

Anspriche aus auBBervertraglichen
Schuldverhdaltnissen, soweit diese nicht
Gegenstand einer Vereinbarung zwischen den
Parteien oder eines Schuldanerkenntnisses sind
oder diese sich nicht auf bezifferte
Schuldbetrdge beziehen, die sich aus
gemeinsamem Eigentum an unbeweglichen
Sachen ergeben.
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Sie ist nicht anzuwenden auf

den Personenstand, die Rechts- und
Handlungsfdhigkeit sowie die gesetzliche
Vertretung von natirlichen Personen, die
ehelichen Giterstdnde oder Giterstdnde
aufgrund von Verhdltnissen, die nach dem auf
diese Verhdltnisse anzuwendenden Recht mit
der Ehe vergleichbare Wirkungen entfalten,

Konkurse, Vergleiche und dhnliche Verfahren,
die soziale Sicherheit,
die Schiedsgerichtsbarkeit,

Unterhaltspflichten, die auf einem Familien-,
Verwandtschafts- oder eherechtlichen
Verhdltnis oder auf Schwdgerschaft beruhen,

das Gebiet des Testaments- und Erbrechts,
einschlieBlich Unterhaltspflichten, die mit dem
Tod entstehen.

Diese Verordnung ist nicht anzuwenden auf

die ehelichen Guterstdnde, das Gebiet des
Erbrechts einschlieBlich des Testamentsrechts,

Konkurse, Verfahren im Zusammenhang mit dem
Abwickeln zahlungsunfdhiger Unternehmen

oder anderer juristischer Personen, gerichtliche
Vergleiche, Vergleiche und dhnliche Verfahren,

die soziale Sicherheit,

Anspriche aus auBBervertraglichen
Schuldverhdaltnissen, soweit diese nicht
Gegenstand einer Vereinbarung zwischen den
Parteien oder eines Schuldanerkenntnisses sind
oder diese sich nicht auf bezifferte
Schuldbetrdge beziehen, die sich aus
gemeinsamem Eigentum an unbeweglichen
Sachen ergeben.
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Sie ist nicht anzuwenden auf

den Personenstand, die Rechts- und
Handlungsfdhigkeit sowie die gesetzliche
Vertretung von natirlichen Personen, die
ehelichen Giterstdnde oder Giterstdnde
aufgrund von Verhdltnissen, die nach dem auf
diese Verhdltnisse anzuwendenden Recht mit
der Ehe vergleichbare Wirkungen entfalten,

Konkurse, Vergleiche und dhnliche Verfahren,
die soziale Sicherheit,
die Schiedsgerichtsbarkeit,

Unterhaltspflichten, die auf einem Familien-,
Verwandtschafts- oder eherechtlichen
Verhdltnis oder auf Schwdgerschaft beruhen,

das Gebiet des Testaments- und Erbrechts,
einschlieBlich Unterhaltspflichten, die mit dem
Tod entstehen.

Diese Verordnung ist nicht anzuwenden auf

die ehelichen Guterstdnde, das Gebiet des
Erbrechts einschlieBlich des Testamentsrechts,

Konkurse, Verfahren im Zusammenhang mit dem
Abwickeln zahlungsunfdhiger Unternehmen

oder anderer juristischer Personen, gerichtliche
Vergleiche, Vergleiche und dhnliche Verfahren,

die soziale Sicherheit,

Anspriiche aus auBBervertraglichen
Schuldverhdltnissen, soweit diese nicht
Gegenstand einer Vereinbarung zwischen
den Parteien oder eines
Schuldanerkenntnisses sind oder diese sich
nicht auf bezifferte Schuldbetrage beziehen,
die sich aus gemeinsamem Eigentum an
unbeweglichen Sachen ergeben.
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Anwendungsbereich

Anspriche aus auBervertraglichen
Schuldverhdalinissen,

soweit diese nicht Gegenstand einer Vereinbarung
zwischen den Parteien oder eines
Schuldanerkenntnisses sind

oder

diese sich nicht auf bezifferte Schuldbetrdge
beziehen, die sich aus gemeinsamem Eigentum an
(unbeweglichen) Sachen ergeben.

Die Europdische Mahnverordnung



Anwendungsbereich

Il. Rdumlich-personlicher Anwendungsbereich (Art 2 EuMahnVO)

Alle Mitgliedstaaten der EU mit Ausnahme Ddnemarks

Art 2 Abs 3 EuMahnVO

In dieser Verordnung bedeutet der Begriff ,,Mitgliedstaat” die Mitgliedstaaten mit
Ausnahme Ddnemarks.

Eine der Parteien (Antragsteller oder Antragsgegner) muss Wohnsitz, Sitz oder

gewohnlichen Aufenthalt in einem Mitgliedstaat haben; Verfahren wird in einem
Mitgliedstaat eingeleitet

Die Europdische Mahnverordnung



Anwendungsbereich

lll. Zeitlicher Anwendungsbereich (Art 33 EuUMahnVO)

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt
der Europdischen Union in Kraft, dh 31.12.2006.

Sie gilt ab dem 12. Dezember 2008 mit Ausnahme der Artikel 28, 29,
30 und 31, die ab dem 12. Juni 2008 gelten.

Die Europdische Mahnverordnung



Anwendungsbereich

IV. Grenziberschreitende Rechtssache (Art 3 EuMahnVO)
Urspriingliche Uberlegung:

Offnung auch fiir reine Binnensachverhalte
Art 65 EGV: ,[...] MaBnahmen im Bereich der justitiellen Zusammenarbeit in Zivilsachen mit

grenziberschreitenden Beziigen [...]"
Schaffung eines opt-in- oder opt-out-Modells

Definition des grenziberschreitenden Bezuges:
Wohnsitz der Parteien in unterschiedlichen Mitgliedstaaten

Wohnsitz einer Partei in einem anderen Mitgliedstaat als dem angerufenen Mitgliedstaat

Regelung in Art 3 EUMahnVO

Eine grenziberschreitende Rechtssache im Sinne dieser Verordnung liegt vor,
wenn mindestens eine der Parteien ihren Wohnsitz oder gewéhnlichen
Aufenthalt in einem anderen Mitgliedstaat als dem des befassten Gerichts hat.

Die Europdische Mahnverordnung



Anwendungsbereich

IV. Grenziberschreitende Rechtssache (Art 3 EuUMahnVO)

Bestimmung Wohnsitz, Sitz, gewohnlicher Aufenthalt

Wohnsitz (Art 62 EuUGVVO): nach Recht des Staates, in dem sich Wohnsitz
befinden soll

Sitz (Art 63 EuGVVO): unionsrechtlich-autonome Auslegung; malBBgebend ist
satzungsmdBiger Sitz, Hauptverwaltung oder Niederlassung

Gewohnlicher Aufenthalt (iSd Haager Unterhaltsibereinkommens): dort, wo der
Schwerpunkt der Bindungen der betreffenden Person, dh ihr Daseinsmittelpunkt
seit mindestens 6 Monaten liegt

Die Europdische Mahnverordnung



Anwendungsbereich

IV. Grenziberschreitende Rechtssache (Art 3 EuMahnVO)
Beispiel fur iSd Art 3 Abs 1 EUMahnVO ausreichenden Bezuges:

Antragsteller mit (Wohn-)Sitz bzw gewoéhnlichem Aufenthalt in einem
Mitgliedstaat ruft Gericht eines anderen Mitgliedstaates an

Antragsteller mit (Wohn-)Sitz bzw gewohnlichem Aufenthalt im Gerichtsstaat
begehrt EuZB gegen Antragsgegner mit (Wohn-)Sitz bzw gewdhnlichem
Aufenthalt in einem anderen Mitgliedstaat

Antragsteller mit (Wohn-)Sitz bzw gewéhnlichem Aufenthalt in einem Drittstaat
begehrt EuZB in einem Mitgliedstaat; Antragsgegner hat seinen (Wohn-)Sitz
bzw gewoéhnlichem Aufenthalt in einem anderen Mitgliedstaat

Die Europdische Mahnverordnung



Anwendungsbereich

IV. Grenziberschreitende Rechtssache (Art 3 EuUMahnVO)

Mangels Vorliegens eines grenziberschreitenden Bezuges ist
die Verordnung nicht anzuwenden, wenn sich der (Wohn-)Sitz
bzw gewohnliche Aufenthalt

aller Verfahrensparteien im Gerichtsstaat befindet,

einer Partei im Gerichtsstaat, der anderen Partei in einem
Drittstaat befindet,

keiner der Parteien in einem Mitgliedstaat befindet.

Die Europdische Mahnverordnung



Anwendungsbereich

IV. Grenziberschreitende Rechtssache (Art 3 EuUMahnVO)
EuGH 1.3.2005, Rs C-281/02, Owusu/Jackson, ECLI:EU:C:2005:120

,Das [EuGVU] verwehrt einem Gericht eines Vertragsstaats, seine
Zustandigkeit nach Artikel 2 dieses Ubereinkommens mit der
Begrindung zu verneinen, dass ein Gericht eines Nichtvertragsstaats
geeigneter ist, um Uber den betreffenden Rechtsstreit zu befinden,
selbst wenn keine Zustdndigkeit eines Gerichts eines anderen
Vertragsstaats in Betracht kommt oder das Verfahren keine
Anknipfungspunkte zu einem anderen Vertragsstaat aufweist.”

Die Europdische Mahnverordnung



Anwendungsbereich

IV. Grenziberschreitende Rechtssache (Art 3 EuMahnVO)

Art 3 EUMahnVO

Eine grenziberschreitende Rechtssache im Sinne dieser Verordnung liegt vor,
wenn mindestens eine der Parteien ihren Wohnsitz oder gewoéhnlichen
Aufenthalt in einem anderen Mitgliedstaat als dem des befassten Gerichts hat.

EuMahnVO keine Anwendung, Anwendung der EUGVVO denkbar:
Wohnsitz aller Verfahrensparteien im Gerichtsstaat,

Wohnsitz einer Partei im Gerichtsstaat, Wohnsitz der anderen Partei in
einem Drittstaat,

keiner der Parteien hat Wohnsitz in einem Mitgliedstaat.

Die Europdische Mahnverordnung



Anwendungsbereich

IV. Grenziberschreitende Rechtssache (Art 3 EuMahnVO)
Streitgenossen

Keine ausdriickliche Regelung

Lehre

Voraussetzungen liegen vor, wenn Voraussetzungen hinsichtlich eines Streitgenossen
gegeben sind

EuGH 11.4.2013, Rs 645/11, Land Berlin | Ellen Mirjam Sapir,
ECLI:EU:C:2013:228

»Art 6 Nr 1 [EuGVU] [nunmehr Art 8 Nr 1 EuGVVQ] ist dahin auszulegen, dass er auf
Beklagte, die ihren Wohnsitz nicht im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats haben und die im
Rahmen einer gegen mehrere Beklagte, zu denen auch Personen mit Wohnsitz in der Union
gehoren, gerichteten Klage verklagt werden, nicht anwendbar ist.*

Die Europdische Mahnverordnung



Anwendungsbereich

IV. Grenziberschreitende Rechtssache (Art 3 EuMahnVO)
Mal3geblicher Zeitpunkt

Art 3 Abs 3 EuMahnVO

»Der maBgebliche Augenblick zur Feststellung, ob eine grenziiberschreitende
Rechtssache vorliegt, ist der Zeitpunkt, zu dem der Antrag auf Erlass eines
Europdischen Zahlungsbefehls nach dieser Verordnung eingereicht wird.*

Die Europdische Mahnverordnung



Anwendungsbereich

V. Priifung des Anwendungsbereiches

A. Wahrnehmung im Ursprungsstaat
Prifung des Anwendungsbereiches durch das angerufene Gericht vAw

Bei Nichtvorliegen des Anwendungsbereiches — Zurickweisung des Antrags

nachtrdgliche Uberpriifung nach Art 20 Abs 2 EuMahnVO (str)

B. Bindungswirkung im Zweitstaat

Bindungswirkung im Zweitstaat (anders im Anwendungsbereich der EUGVVO:
hier selbststandige Uberprifung)

Die Europdische Mahnverordnung



Anwendungsbereich

VI. Weitere Einschriinkung des Anwendungsbereiches (Art 4
EuMahnVO)

Das Europdische Mahnverfahren gilt fir die Beitreibung bezifferter
Geldforderungen, die zum Zeitpunkt der Einreichung des Antrags auf Erlass
eines Europdischen Zahlungsbefehls fallig sind.

Die Europdische Mahnverordnung



Anwendungsbereich

VI. Weitere Einschriinkung des Anwendungsbereiches (Art 4
EuMahnVO)

Anwendungsbereich ist  auf bezifferte  und fallige
Geldforderungen beschrankt, unabhdngig von der Hohe der
Geldforderung und der geltend gemachten Wdhrung

Unbestrittene Forderung muss nicht vorliegen

Die Europdische Mahnverordnung



Anwendungsbereich

VI. Weitere Einschrdnkung des Anwendungsbereiches (Art 4 EuMahnVO)

Bezifferte Forderung:
ein ziffernmadfBBig bestimmter Betrag muss begehrt werden

die Hohe muss im Zeitpunkt der Klagseinbringung genau feststellbar
sein

Kein Anspruch in unbestimmter Hohe (selbst wenn nach
innerstaatlichem Recht zuldssig wdre)

Falligkeit

Gl muss leisten, Schuldner annehmen;

Dass Antragsteller Gegenleistung erbracht hat, ist nicht erforderlich

Die Europdische Mahnverordnung



Zustandigkeit

Bestimmung der internationalen Zustdndigkeit
Art 6 Abs 1 EUMahnVO

Fir die Zwecke der Anwendung dieser Verordnung wird die Zustdndigkeit nach

den hierfir geltenden Vorschriften des Gemeinschaftsrechts bestimmt,
insbesondere der Verordnung (EG) Nr 44 /2001.

Die Europdische Mahnverordnung



Lustandigkeit

Allgemeiner Gerichtsstand (Art 4 EuGVVO)

Wabhlgerichtsstande (Art 7 bis 9 EuGVVO)

Besondere Gerichtsstdnde in Versicherungs-, Verbraucher- und
Arbeitssachen (Art 10 bis Art 23 EuGVVO)

Zwangsgerichtsstande (Art 24 EuGVVO)

Zustandigkeitsvereinbarungen (Art 25 EuGVVO)

Die Europdische Mahnverordnung




Lustandigkeit

Bestimmung der internationalen Zustdndigkeit in Verbrauchersachen

Art 6 Abs 2 EuMahnVO:

Betrifft die Forderung jedoch einen Vertrag, den eine Person, der Verbraucher,
zu einem Zweck geschlossen hat, der nicht der beruflichen oder gewerblichen
Tatigkeit dieser Person zugerechnet werden kann, und ist der Verbraucher
Antragsgegner, so sind nur die Gerichte des Mitgliedstaats zustdndig, in
welchem der Antragsgegner seinen Wohnsitz im Sinne des Artikels 59 der

Verordnung (EG) Nr. 44/2001 hat.

Die Europdische Mahnverordnung



Lustandigkeit

Bestimmung der internationalen Zustdandigkeit in Verbrauchersachen
Art 17 bis 19 EuGVVO
Begriff des Verbrauchers:

privater Endverbraucher

Vertrag wird zu einem Zweck abgeschlossen, der Gberhaupt nicht seiner beruflichen oder
gewerblichen Tatigkeit zugerechnet werden kann

Vorliegen eines Vertrages iSd Art 17 Abs 1 EUGVVO
Kauf beweglicher Sachen auf Teilzahlung

Kauf nach einem in Raten zurickzuzahlenden Darlehen oder einem anderen
Kreditgeschaft, das zur Finanzierung eines Kaufes beweglicher Sachen bestimmt ist

alle anderen Vertrdge, wenn der Vertragspartner im Wohnsitzstaat des
Verbrauchers eine berufliche oder gewerbliche Tdtigkeit ausibt oder eine solche
auf diesen ausrichtet

Die Europdische Mahnverordnung



Zustandigkeit

Bestimmung der internationalen Zustdndigkeit in Verbrauchersachen

Art 17 bis 19 EuGVVO

Klage des Verbrauchers gegen Vertragspartner
Gericht des Mitgliedstaates, in dem der Vertragspartner seinen Wohnsitz/Sitz hat
Gericht des Ortes, an dem der Verbraucher seinen Wohnsitz hat

Gerichtsstand der Niederlassung

Klage des Vertragspartners gegen Verbraucher

Gericht des Mitgliedstaates, in dem der Verbraucher seinen Wohnsitz hat

Die Europdische Mahnverordnung



Lustandigkeit

Bestimmung der internationalen Zustdandigkeit in Verbrauchersachen

Art 17 bis 19 EuGVVO
Zulassigkeit von Gerichtsstandsvereinbarungen

nach Entstehen der Streitigkeit

der geschitzten Person wird die Befugnis eingerdumt, zusdtzliche Gerichte
anzurufen

geschiitzte Person und Vertragspartner haben zum Zeitpunkt des Abschlusses der
Gerichtsstandsvereinbarung Wohnsitz oder gewodhnlichen Aufenthalt in demselben
Mitgliedstaat, kann die Zustdndigkeit dieses Mitgliedstaates vereinbart werden,
sofern dies nach der lex fori zuldssig ist.

Die Europdische Mahnverordnung



Lustandigkeit

Bestimmung der internationalen Zustdndigkeit in Verbrauchersachen

Art 6 Abs 2 EuMahnVO:

Betrifft die Forderung jedoch einen Vertrag, den eine Person, der Verbraucher,
zu einem Zweck geschlossen hat, der nicht der beruflichen oder gewerblichen
Tatigkeit dieser Person zugerechnet werden kann, und ist der Verbraucher
Antragsgegner, so sind nur die Gerichte des Mitgliedstaats zustdndig, in
welchem der Antragsgegner seinen Wohnsitz im Sinne des Artikels 59 der

Verordnung (EG) Nr. 44/2001 hat.

Die Europdische Mahnverordnung



Zustandigkeit

Bestimmung der internationalen Zustdndigkeit in Verbrauchersachen
Konsequenzen der mangelnden Abstimmung:
Verhdaltnis zu den Zwangsgerichtsstdnden
Verhdltnis zu Gerichtsstandsvereinbarungen

Zusténdigkeit nach Uberleitung in das ordentliche Verfahren

Die Europdische Mahnverordnung



Zustandigkeit

Bestimmung der internationalen Zustdndigkeit in Verbrauchersachen

weitere offene Fragen:

Beide Parteien Verbraucher?

Art 17 Abs 1 lit c EUGVVO: alle anderen Vertrdge, wenn der Vertragspartner im Wohnsitzstaat des
Verbrauchers eine berufliche oder gewerbliche Tatigkeit ausibt oder eine solche auf diesen ausrichtet

Verbraucher mit Wohnsitz in einem Drittstaat

Die Europdische Mahnverordnung



Zustandigkeit

Bestimmung der ortlichen und sachlichen Zustdindigkeit
Keine Reglung in der EUMahnVO — innerstaatliches Recht

Konzentration beim BG fur Handelssachen Wien

§ 252 Abs 2 Satz 1 ZPO: Fur die Durchfihrung des Mahnverfahrens ist ausschlieBlich das
Bezirksgericht fir Handelssachen Wien zustdndig.

Grinde

Vereinfachung fur ausléndische Klager
Sinkende Anfallszahlen des BG fir Handelssachen Wien in den vergangenen Jahren

Vereinbarkeit mit EuGVYVO?2

Bestimmung der funktionellen Zustdndigkeit
Keine Regelung in der EUMahnVO — innerstaatliches Recht

In Osterreich: Richterln

§ 16 RpflG e contrario: ,,Jeder Wirkungskreis (§§ 17 bis 22) umfaBBt die Durchfihrung des
Mahnverfahrens (§§ 244 bis 251, § 448 ZPQ), einschlieBlich der Zurickweisung der Klage, bis die
Anordnung einer Tagsatzung erforderlich wird [...]“

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf
I

l. Formularzwang

Die Europdische Mahnverordnung
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Dieser Teil des Europiischen Justizportals soll als zentrale Anlaufstelle fiir praktische Informationen iiber die
justizielle Zusammenarbeit in Zivilsachen dienen.

Hier finden Sie Informationen Uber einschlagige Rechtsakte der EU in Zivilsachen sowie Informafionen und amtliche Bekanntmachungen der
Mitgliedstaaten. Sie finden dort auch die zustandigen Gerichte oder Behdrden, an die Sie sich im Zusammenhang mit den Rechtsakten der
EU wenden kdnnen.

Das Verzeichnis der in diesem Abschnitt aufgefuhrten Rechtsakie wird nach und nach enweitert.
Vorerst finden Sie dort:

- Neufassung der Briissel-l-Verordnung — Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 vom 12 Dezember 2012 Uber die gerichtliche Zustandigkeit und
die Anerkennung und Volistreckung von Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen

- Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen - Brussel |-Veerordnung - Verordnung (EG) Nr. 44/2001 des Rates vom 22. Dezember 2000
ber die gerichtliche Zusténdigkeit und die Anerkennung und Vollstreckung ven Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen

- Gegenseilige Anerkennung von Schutzmalnahmen — Verordnung (EU) Nr. 606/2013 vom 12. Juni 2013 uber die gegenseitige
Anerkennung ven Schutzmalnahmen in Zivilsachen

- Ehescheidung und Trennung ohne Auflosung des Ehebandes — am dbares rechf - Verordnung (EU] Nr. 1258/2010 des Rates vom 20
Dezember 2010 zur Durchfiihrung einer Verstérkten Zusammenarbeit im Bereich des auf die Ehescheidung und Trennung ohne Aufldsung
des Ehebandes anzuwendenden Rechis (Verordnung ,Rom III)

iation - Richtlinie 2008/52/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 21. Mai 2008 Uber bestimmie Aspekte der Mediation
in Zivil- und Handelssachen

- Geringfugige Forderungen - Verordnung (EG) Nr. 861/2007 des Europaischen Parlaments und des Rates vem 11. Juli 2007 zur Einfuhrung
eines al 1 Verfahrens fir Forderungen

- Europaischer Zahlungshefehl - Vierordnung (EG) Nr. 1896/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember 2006 zur
Einfuhrung eines Europaischen Mahnverfahrens

- Unterhaltspflichten - Verordnung (EG) Nr. 42009 des Rates vom 18. Dezember 2008 Uber die Zustandigkeit, das anwendbare Recht, die
Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen und die Zusammenarbeit in Unterhalissachen
ol

- Europaischer Vollsireckungstitel - Verordnung (EG) Nr. 805/2004 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 21. April 2004 zur

Einflihrung eines europdischen Vollstreckungstitels fir unbesfrittene Forderungen

Die Europdische Mahnverordnung
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scher Gerichtsatlas fiir Zivilsachen

Dieser Teil des Européischen Justizportals soll als zentrale Anlaufstelle fiir praktische Informationen uber die
justizielle Zusammenarbeit in Zivilsachen dienen.

Hier finden Sie Informationen Gber einschlagige Rechtsakte der EU in Zivilsachen sowie Informationen und amtliche Bekanntmachungen der
Mitgliedstaaten. Sie finden dort auch die zustandigen Gerichie oder Behorden, an die Sie sich im Zusammenhang mit den Rechtsakten der
EU wenden kinnen

Das Verzeichnis der in diesem Abschnitt aufgefiinrten Rechtsakie wird nach und nach erweitert
Worerst inden Sie dort:

- Neufassung der BrusselH-Verordnung — Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 vom 12. Dezember 2012 lber die gerichtliche Zustandigkeit und
die Anerkennung und Velistreckung von Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen

- Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen - Brissel |-Verordnung - Verordnung (EG) Nr. 44/2001 des Rates vom 22. Dezember 2000
(iber die gerichtliche Zustidndigkeit und die Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen

arordnung (EU) Nr. 606/2013 vem 12 Juni 2013 Uber die gegenseitige

Benutzerfreundliche Online-Formulare aus den

Bereichen Zivil- und Handelssachen

es — an dbares recht - Verordnung (EU) Nr. 1259/2010 des Rates vom 20.

Dynamische Formulare nenarbeit im Bereich des auf die Ehescheidung und Trennung ohne Auflosung
Formulare ,Europaischer Zahlungsbefehl® )

Formulare ,Geringfiigige Forderungen®

Formulare — Entschédigung der Opfer von
Straftaten

Formulare — européischer Vollstreckungstitel

Formulare — Entscheidungen in Zivil- und
Handelssachen r
Formulare ,Prozesskostenhilfe”
Formulare — Entscheidungen in
Ehesachen/Verfahren zur elterlichen
Verantwortung

Formulare — Unterhaltspflichten

Formulare — Zustellung von Schriftsticken
Formulare ,,Beweisaufnahme in Zivil- und

ents und des Rates vom 21 Mai 2008 Uber bestimmte Aspekte der Meadiation
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Juli 2007 zur Einfihrung
2006 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember 2006 zur

= vom 18. Dezember 2008 uber die Zustandigkeit, das anwendbare Recht, die
e Zusammenarbeit in Unterhaltssachen

2004 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. April 2004 zur
Eirittene Forderungen

vorlaufigen Kontenpfandung® ortung - Verordnung (EG) Nr. 2201/2003 des Rates vom 27. November 2003
Europiisches Nachlasszeugnis ing von Enischeidungen in Ehesachen und in Verfahren beirefiend die elterliche
Offentliche Urkunden 34712000

Bescheinigungen iiber die gegenseitige

Anerkennung von Schutzmaknahmen /1103 des Rates vom 24. Juni 2016 zur Durchfuhrung einer Verstarktan

idenden Rechts und der Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen in

Fragen des ehelichen Gutersiands

nsrechtlich rikungen eingetragener Parinerschafien - Vierordnung (EU) 2016/1104 des Rates vom 24. Juni 2016 zur
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Formulai Europdischer Zahlungsbefehl™

Landesspezifische Informationen und Online-Formulare gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1896/2006

Die " Verordnung (EG) Nr. 1896/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember 2006 zur Einfilhrung eines
Europaischen Mahnverfahrens erméglicht Glaubigern die Beifreibung unbestrittener Forderungen in Zivil- und Handelssachen nach einem
einheitlichen Verfahren auf der Grundlage von Formblattern

Die Verordnung findet in allen Mitgliedstaaten der Europ&ischen Union — mit Ausnahme von Dénemark —Anwendung

Europaische Zahlungsbefehle werden — auler in Ungarn — von Gerichien ausgestelit. In Ungarn fallt das Mahnverfahren in den
Zustandigkeitsbereich der Notare (Zivilrecht).

Bei dizsem Verfahren ist keine Anwesenheit bei Gericht erforderlich. Der Antragsteller muss nur seinen Antrag einreichen, und das
Verfahren geht ohne weiteres Zutun des Antragstellers seinen Gang.

In der Verordnung sind sieben Formblatter vorgesehen, die durch die &
2012 ersetzt wurden

Bitte beachten Sie, dass seit 14 Juli 2017 ein geandertes Antragsformular (Formblatt A) gilt. Sie kénnen das Formblatt =" hier abrufen

Die wichtigen Anderungen betrefien lediglich Anhang 2 und beziehen sich auf die Anderungen des Europaischen Mahnverfahrens, die am
14 Juli 2017 in Kraft getreten sind

Legt der Antragsgegner Einspruch gegen einen Zahlungsbefehl ein, steht es dem Antragsteller frei, den Fall im Wege eines Europaischen
Werfahrens fiir geringfigige Forderungen fertzufiihren, um seine Forderung geltend zu machen. Allerdings muss die Forderung die
Voraussetzungen fir das Verfahren fiir geringfiigige Forderungen erflllen.

rdnung (EU) der Kommission Nr 936/2012 vom 4. Oktober

Dokumente zum Thema

Bitte beachten Sie, dass die Anderungen, die am 14. Juli 2017 in Krait getreten sind und die ein Fortfufiren des Verfahrens im Falie eines
Einspruchs durch den Antr ner gemal den Be der Verordnung (EG) Nr. 881/2007 zur Einflihrung eines europaischen
Verfahrens fir geringfigige Forderungen vorsehen, nicht in dem Leitfaden bericksichtigt sind. Weiterfihrende informationen diesbezdglich
sind dem newen Wortlaut fir Arfike! 17 der Verordnung zu entnehmen.

Leitfaden zur Anwendung der Verordnung Gber das Europaische Mahnverfat

nren ) (5830 Kb)

Fur weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere Seite Uuber das Europaische Mahny
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dx %1 DEU

10:50
30.11.2020

)



ﬁ Europisches Justizportal - Form X+

O @ & https//e-justice.europa.eu

@ Favoritenleiste [ UniGraz [ Bing

Taan2grrenoes Y=
Die wichtigen Anderungen betreffen lediglich Anhang 2 und beziehen

Opfer von Strafiaten 14. Juli 2017 in Kraft getreten sind

Legt der Antragsgegner Einspruch gegen einen Zahlungsbefenl ein, steht es dem Antragsteller frei, den Fall im Wege eines Europaischen

Verfahrens fiir geringfiigige Forderungen fortzufiihren, um seine Forderung geltend zu machen. Allerdings muss die Forderung die

Voraussetzungen fur das Verfahren fur geringfugige Forderungen erflllen.

Qrat CFONTONat A, Nt S1E Ronmen oae rormoe
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Dokumente zum Thema

Bitte beachten Sie, dass die Anderungen, die am 14. Juli 2017 in Kraft getreten sind und die ein Fortfifiren des Verfahrens im Falie eines
Einspruchs durch den Antragsgegner gemaB den Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr. 86 1/2007 zur Einflihrung eines eurapdischen
Verfahrens fur genngfugige Forderungen vorsehen, nicht in dem Leitfaden berdcksichfigt sind. Wertterfuhrende informationen diesbezdgiich
sind dem neuen Wortlaut fiir Artike! 17 der Verordnung zu entnehmen
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Europaische Justizielle Aus- und Fur weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere Seite Uber das Europaische Mahny ren.
Fortbildun
g Sie konnen diese Formulare online ausfullen, indem Sie auf einen der folgenden Links kicken. Wenn Sie bereits mit dem Ausfullen eines
Dynamische Formulare Formulars begonnen und es als Entwurf gespeichert haben, kénnen Sie es hochladen, indem Sie auf [Entwurf laden® klicken
Ab dem 1. Februar 2020 ist das Vereinigte Konigreich kein EU-Mitgliedstaat mehr. Gemant dem Austrittsabkommen gilt jedoch wahrend des
Zugang zu Gerichten in Ubergangszeitraums fiir das Vereinigte Kénigreich und sein Hoheitsgebiet weiterhin EU-Recht. Bis zum Ende des Ubergangszeitraums am
Umweltangelegenheiten 31. Dezember 2020 kann in Formularen weiterhin das Vereinigte Kénigreich ausgewahit werden.
Europdischer Gerichtsatlas fir == Forﬁﬁ’ .
Zivilsachen Formular online ausfillen Formular i
herunterladen versenden

g Formblatt A - Antrag auf Erlass eines Europaischen Zahlungsbefehls "_ =

ﬁ Formblatt B - Aufforderung zur Vervolistandigung und erichtigung eines Antrags auf . =

= Erlas: es Europaischen Za efenls -

ﬁ Formblatt C - Vor: Antragsteller zur Anderung seines Antrags auf Erlass eines - =

3 Européischen Zahlungsbefehls 3

? Formblatt D - Entscheidung Gbes isung eines Anfrags auf Erlass eines = -

' Europaischen Zahlungsbefehls =

g Formblatt E - Europdischer Zahlungsbefeh! "_ =]

% Formblatt F - Einspruch gegen einen Europaischen Zahlungsbefehl "_ =)

% Formblatt G - Vollstreckbarerklarung | |

Formular hochladen:

» Falls Sie bereits ein Formular gespeichert haben, verwenden Sie bitte die Schaltflache ., Entwurf laden®.

Bei Problemen bitie den ein|

Diese Seite wird von der Europdischen Kommission verwaltet. Die Informationen auf dieser Seite geben nicht unbedingt den offiziellen

Standpunkt der E Kommission wieder. Die K keinerlei tung oder Haftung fiir Informationen, die
dieses Dokument enthalt oder auf die es verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz firr EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu
entnehmen.

Diese Website wird derzeit vor dem Hintergrund des Austritts des Vereinigten Konigreichs aus der E Union t. Falls
Inhalte diesem Austritt noch nicht tragen, ist dies ichtigt und wird

Letzte Aktualisierung - 07/10/2020

Cookies | Rechtlicher Hinweis | RSS | Thre Anmerkungen | Wegweiser| Nach oben
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Antrag auf Erlass eines Européischen Zahlungsbefehls

Formblatt A Atikel 7 des Europaischen Pariaments und

Bitte leean Sie zum bessaren Verstindnis dieses Formbiatts zuerst die Leitinkn auf der letzten Seltel

Dissss Formbiatt Ist in dar Sprache oder In siner der Sprachen auszufliien, dis das zu bafsssends Gerioht anarkennt. Das Formblat ist In afisn
Amtssprachen der Europliachen Union erhdiitich, sodsss Ste ee in der verlangten Sprache ausfOiien kbnnen.

2. Parteien und ihre Vertreter

Codes: 01 Anbragstelier 03 Vertreter des Antragsteliers *

05 Gesetzlicher Verireter des Antragstedlers =
04 Verireter des Aniragsgegners *

02 Antragsgegner 06 Gesetzlicher Vrireter des Anragsgegners

(ggf.) Identifikationsnummer

Sonstige Angaben *+*

. Name der Firma oder Crganisation |ggh.} Identifikationsnummer

Vomame

-
_

Anschrift

Name der Firma oder Organisation (ggf.) Identiikationsnummer

12:53
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Name der Firma ader Organisation (ggf) Identifkafionsnummer
Vomame
Anschrift

Telaion **

01 Wohnsitz des Antragsgegners oder eines

Mitantragsgegners

02 Erfiilungsort

03 Ort des schadigenden Ereignisses Bl o Wt s e et e
/enn es sich um Streitighsiten aus dem Betrieb einer icherten oder des Beginst

Zweigniederiassung, einer Agentur oder einer sonstigen it

Niederlassung hangett, Ort, an dem sich diese befindet % Ont, an dem der Arbeitnehmer seine Arbeit verrichist

05 O g e o T ez A0 Okt i occing, s o Arkslre sl et

n es sich um eine. it wegen der Zahlung von an bew(ghme Sache belegen ist

Berge i Hifskohn hancl o Bergungs. und 126

Hiileistungsarbaiten gefordert wird, die zugunsten einer

Ladung oder einer Frachtforderung Erhrxh(w('den E'md der

Ot des Gerichts, in dessen Zustndigheitsbereid

Ladung oder die entsprechende Frachtforderung oyl

belegt worden isf oder mit Aest haie belegl werden kiinnen

Erlsuterungen (gt nur fir C

4. Griinde dafir, dass die Sache als grenziiberschreitend anzusehen ist
Codes:
01Beigien 06 Grischenland

rien Sparien
03 Tschechische 08 Framtrech 13 Lettland 5 2 Konigrerc

Republik 09 Kroatien 14 Litauen 4 Slow ‘knaﬂ;e (bitte nsher
04 Deutschiand 10 Ifand 15 Luxemburg 20 Polen 25 Finnland erlautern)

05 Estland

wnsitz oder gewohnlicher Aufenthaltsort des | Wohnsitz oder gewshniicher Aufenthaltsort des | Land des Gerichts.
Antragstellers. Aniragsgegners.

5. Bankverbindung (fakultativ)

&1 mummmm
01 Uberweisung 02 Kreditkarta Einziehung vom Bankkonto des Antragstallers durch das
04 szzasku"la:hllk 05 Sonstige (bitte naher erlautern) Gericht

Bei Code 02 oder 03 bitte die Bankverbindung in Anlage 1 eintragen
Im Falle von Code 05 bitie naher erlautem

‘oder anders anwendbare Bankkennung

Kontonummer Intemationale Bankkontonummer (IBAN)

o
i

M ﬁ ™ & p= [ G AT 8
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Bugarischer Tschechische Britisches Ungarischer
Lev Krone Pfund Forint
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Gesamtwert der Hauptforderung, chne Zinsen und Kosten

10 Vertrag Gber Dienstieistungen - Reparaturen 18 Aus dem gemeinsamen Elgeﬂ'um an
02 Mietvertrag Gber bewegliche Sachen 11 Vertrag Gber Dienstieistungen - Vermogensgegenstanden erw:
03 Miet-/Pachtvertrag Gber Immobilien Makler-eistungen 19 Schadensersatz aus Vertr
Mistvertrag Uber Betriebs-/Blrorsume 12 Vertrag Gber Dlmsuasmngen Sonstiges 20 Abonnement (Zeitung, Zenscrmft)
05 Vertrag Gber Dienstieistungen - Elekirizitat, (bitte naher erigutern) 21 Mitgliedsbeitrag
Gas, Wasser, Teleion 13 Bauvertrag 22 Arbeitsvertrag
Vertrag (ber Dienstieistungen - 14 Versicherungsvertrag 23 AuBergerichticher Vergleich
medmnuche Versorgung 15 Darlehen 24 Unterhaltsvertrag
16 Burgschaft oder sonstige Sicherheit 25 Sonstige Forderungen (bitte naher erlautem)
17 AuBervertragiiche Schuldverhaltnisse, sofem
08 Verrag dper Dienstieistungen - mcnum sie einer Vereinbarung zwischen den Parteien
steueriiche oder technische Beratuny oder einer Schuldanerkenntnis unteriiegen (z.8.
06 Veriap tber Disnstisishungen- Hotek-tnd  Schadensbegleichung, ungerechiieie
Gaststatten-gewerbe Bereicherung)

Umstiinde, mit denen die Forderung begrindet wird (Code 2)

30 Ausgebliebene Zahiung 33 Ausgebliebene Liferung von 35 Erzeugnis bzw. Dienstleistung entspricht nicht der

31 Unzureichende Zahlung Waren/Erbringung von Dienstieistungen Bestellung

32 Verspétete Zahlung 34 Lieferung schadhafter Waren/Erbringung 36 Sonstige Probleme (bitte naher erlautem)
mangelhafter DiensSeistungen

‘Sonstige Angaben (Code 3)
40 Ort des Vertragsabschiusses 43 Zeitpunkt der Leistung 46 Bei Darlehen, Zweck des Darlehens:
410rt der Leistung 44 Art der betrefienden Ware(n) oder Verbraucherkredit
42 Zeitpunkt des Vertragsabschiusses Diensteistung(en) 47 Bei Darlehen, Zweck des Darlehens:
45 Adresse einer Liegenschaft oder eines Hypothekendariehen
Gebaudes 48 Sonstige Angaben (bitte naher eriautem)

Hﬁ Datum® (oder Zeitraum)
i ﬁ Erauterungen Datum® (oder Zeitraum)
| - —

Datumsformat. Tag/MonatiJahr

‘Name der Firma oder Organisation (gat.) Identifikationsnummer

Zusitziche Angaben fr Forderungen, die sich euf einen Verbrauchervertreg beziehen (falls zutrefiend)
Die Forderung bezieht sich auf einen Der Antragsgegner ist der Verbraucher Antragsgegs en Wohnsitz im Sinne
Verbrauchervertrag von Arthel 86 der V Vevudn\.ng (EG) Nr. 44/2001
des Rates in dem Mitgliedstaat, dessen
Gerichte angerufen werden
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(Codes (bitie dle entsprechends ZHer und den entaprechenden Buchstaben sinesizen:

04 Zinssatz fur ein Dariehen ** 05 Vom Antragsteer

01 Gesetzlicher
Zinssatz

Erauterungen {

Eriauterungen (gitt nur for Code

10. Verhandene Bewelsmittel, auf die sich die Forderung stitzt

01 Urkundsbewsis 02 Zeugenbeweis 03 Sachverstandi-
gengutachten

Bezsichnung der Beweismitte!
Bezeichnung der Beweismittel
Bezeichnung der Beweismitte!

Bezsichnung der Beweismiltel

Vom Europaischen Justizporial generiert

berechneter Befrag
D monatlich E sonstige’

02 Sanséige (bitte nsher erlgutern)

Wahrung

Wahrung

04 Inaugenscheinnahme eines
Gegenstands

05 Sonstige (bitte niher
erlsutern)

Datum (Tag/Monat/Jahr)

Dafum (Tag/Monat/Jahr)

Datum (Tag/MonatJahr)

‘Datum (Tag/Monat/Jahr)
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Ich beanirage hiermit, dass das Gericht den‘dle Aniragagegner anweist, die Hauptiorderung In der oben genannken Hohe, gegebenantalls Zuzlgiich
Zneen, Vertragestrafen und Kosten, an denidie Antragstelier zu zahlen.
= 7 : 3 10:56
® o 5 Mm@ ® € B | oA Dy B

Die Europdische Mahnverordnung




[ Europaisches Justizportal - Form X i EPO_A 03122020_DEpdf X + = x
O 1 O Datei | C/Users/garberth/Downloads/EPO_A_03122020_DE.pdf = (o]
B Favoritenleiste [l UniGraz [ Bing
Anlage 1 zum Antrag auf Erlass eines Européischen Zahlungsbefehls
Bankverbincung fir die Zahiung der Garichtageblihren durch den Antragatsiler
Codes: 02 Kreditkarte 03 Einziehung vom Bankkonio des Antragstellers durch das Gericht
Bankadresse, BIC oder andere einschiagige Bankkennung
(BLZVKreditkartenuntemehmen:
Tremabonale Bankkontonummer (IBAN) 7 GOTBgkeR Und Rarenpriummer dar
Kreditkarte
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Anlage 2 zum Antrag auf Eriass eines Européischen Zahiungsbefehis
'Wolterss Verfahren im Falle sines Einspruchs

Codes:

01.Im Falle eines Einspruchs des Antragsgegners beantrage ich die Einstellung des Verahrens

02.Im Falle eines Einspruchs des Antragsgegners beanirage ich die Forisetzung des Verfahrens nach Maligabe des europdischen Verfahvens flr
geringfagige Forderungen, falls anwendbar.

03. Im Falle gines Einspr des Antragsgegners beantrage ich die Uberieitung des Verfahrens in ein gesignetes nationales Ziviverfahren

Soite meine Forderung nichtin den Anwendungsbereich des europaischen Verfahrens fir
peringfgige Forderungen (Code 02) fallen, beantrage ich, das Verfahren
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ANLEITUNG ZUM AUSFOLLEN DES ANTRAGSFORMBLATTS
Wichiiger Himwela
hmhhhmmh“hmmthmmwmhwﬂhﬁ
‘Amtz-sprachen der Union erhilfich, sodass Sia es In der veriangien Sprache ausiUlien
Gericten gaméd den Ragein sinea

den
o, 80 flllan Sie bitis auch Aniage 2 zu dlesem Formbiait aus. Disss
‘ausgestelit wird.

m—uuummma—

Verosssan Sie bitte nicht, das Formbiatt auf der letzten Selte ordnunasoemBia zu unterzelchnen und zu datieren.
Leitinien

Bal ledam Abachnitt aind spezifische Godse eufgefihre, die gegebenentails In dle entagrechendan Felder einzutragen sind.
1. Gerloht Bei der Auswahl des Gerichts ist auf die gerichiliche Zusténdigksit zu achten.

22 Parihon v e Vesrfa, o o s i Pl e gt v Vet e Vet der o e oo
mmer] be: gegebenenfalls auf die besondere Nummer, 6 chwalte

. Das Kasichen [Sonstige Angaben] kann weilere Informaionen enthaiien, die der Identifizienung der Person dienen {2 8. Bciar i)
Stelung der barefenden Person in e feweiigen Unismehimen odr cerjewsiigen Organisation). Sin mete sls vier Parisien undioder Vertreter
beteiigt, itte das. Feid [11]

3. Begrindung der garichiiichen Zustindigkslt Siche oben.

4, Gronzliberschroltonde Bezlige der Rechtssache Damit dieses Europsische Mahnveriahen in Anspruch genommen werden kann, missen
mindestens zwei Kastchen in diesem Feld auf unterschiedliche Staaten beziehen,

5. Bankverbindung In Feld [5.1] kéinnen Sie dem Gericht die zur Begleichung der Gerichtsgebiihren gewlinschte Zahlungsart mitteilen. Bitte
beachien Sie, dass bei dem zu befassenden Gericht nicht unbedingt alle Zahlungsarten moglich sind. Vergewissen Sie sich, welche Zahiungsart das

Gt ] EXSaar st Jo ek ecsr G e o o ik amabe s i e Jow e Rt
for Zwvil- und Handelssachen konsulSieren (hitp://ec. europa.eulcivijustice!) . Falls Sie per Kreditkarie zahlen oder dem Gericht eine
v R i ouh e s g o ko a0 1l P et 1 st U Ay
ein. Bitte geben Sie im Feld [5.2] die erforderiichen Informationen fir die Zahiung des geschuldeten Betrags durch den Antragsgegner an. Fals Sie
eine (Jberweisung winschen, geben Sie bitte die entsprechende Bankverbinung an.

8. Hauptforderung Dieses Feld muss anhand der vorgegebenen Codes eine Beschreibung der Hauptiorderung und der Umstinde. auf denen die
Forderung beruf, enthalten. Fur jede Forderung st eine Identifkationsnummer (1D") von 1 bis 4 zu verwenden. Jede Forderung st in der Zeile nsben
dem ID-Nummer-Kasichen mit den entsprechenden Codenumme 1, 2 und 3 zu beschreiben. Brauchen Sie mehr Platz, so verwenden Sie bitte das
Feld [11). Das Kastchen [Datum (oder Zeitraum)] bezieht sich beispielsweise auf den Zeitpunk des Veriragssbschlusses oder des schadigenden
Ereig-nisses oder auf den Zeitraum der Mists/Pacht

7. Zinaen Werden Zinsen gefordert, so st dies fir jece auigefiihrte Forderung mit den entsprechenden Codes anzugeben. Der Code muss sowchi die
-hende Ziffer (erste Reihe der Codes) als auch den entsprechenden Buchstaben (zweite Reihe der Codes) enthaiten. Wurde der Zinssatz
it jabi i i 0 heidet das Gericht (ber die Hohe der Zinsen, 5o ist das
ctzlichen Zinssatz_ Code 02 bezieht sich auf

Kapialisienung o inaan ool don Fall, doca e aufgelaufenen Zinsen der H rechnet werden und fur die Berechnung der
weiteren Zinsen berlicksichiigt werden. Beim Geschafisverkehr im Sinne der Richtlinie 2000635/EG des Europaischen Parlaments und des Rates ()
ergibt sich der gesetzliche Zinssatz aus der Summe des Zinssatzes, der von der Européischen Zeniralbank au i letzles
iauptrefinanzierungsgeschaf angewendet wurde, das vor dem ersten Kalenderiag des betreffenden Halbjahres. durchgefohrt wurde
{Bormpmmimnnts") mubghich inceclons ssban Proserdpunkien. s Mighosudon, é nich an ter drn Stde cor Witzchats tnd
Wehvungsunion einehmen, il e Bzugsainssatz der aufnationaer Ebane (2 B, von heer Zentraiban) fesigesetate entsprechends Zinssatz. In
beiden Fallen findet der Bezugszinssatz, der am ersten Kalendertag in dem betrefiandan Haibjshr in Kraft it, fr die folgenden sec
Anmwendung (v, Avikel 3 Abiatz 1 B et  cox Richinie 3000/ 38/E ). D Fsiseatz da EZ8 baziehi sich cf dom vom dor Eur}p&\s(hzn
Zentralbank far ihre Haupirefinanzieningsgeschifie angewandien Zinssatz.

8 Verimgetrate falls zutroffend)

9. Kosten (gegebenentails) \ird eine Erstatiung der Kosten gefordert, so sind diese anhand der vorgegebenen Codes zu tmmmm L‘Bs Kast-chen
[Elauterungen] ist nur for Code 02 auszufiilen, d.h. wenn eine Erstattung aullergerichtlicher Kosten gefordert wird. Diese sonsiigen Kosten kannen
D W T e S e : -y_)zt K et
aber deren genauen Betrag nicht kennen, tragen Sie in ! )

Gericht ausgefult. Die Kosten sind In derselben Wahnung anzugaben wie die Hauptforderung.

10. Vorhandens Bewelsmittel, auf die sich die Forderung stlite In dieses Feld sind mithilfe der dort vorgegebenen Codes die Bewsismittel anzugeben,
auf die sich die Forderung stotz1. In das Kastchen [Bezsichnung der Bewsismittel] sind z. B. der Titel, die Bezsichnung, das Datum und/ader das.
Aktenzeichen des betrefienden Dokuments, der darin angegebene Betrag undioder der Name des Zeugen oder Sachverstandigen einzutragen.

1. Zusbitziiche Erkdfirungen Und weltsrs Angaben (falls erforderlich) S konnan disses Fekd venwenden, wenn der Platz bel einem der vor-genannten
rsmu nmauusm ‘oder um dem Gericht — falls erforderich — zusatzliche niitzliche Informaticnen zu geben. Sind beispielsweise mehrere

ner jeweils fur einen Teil der Forderung haftbar, sind hier die Befrage sinzutragen, die jeweils von den einzeinen Antragsgegnem
geummamn

Aniage 1 Hier ist die Kreditkarten- oder Bankkontoverbindung anzugeben, falls Sie die GerichtsgebOhven per Kreditkarte 2ahlen oder dem Gerich ei
Einzugsermachtigung erteilen. Bitte beachten Sie, dass bei dem befassten Gericht nicht unbedingt alle in diesem Feld aufgefohrien Zahlungsarten
még-lich sind_ Die Angaben in Anlage 1 werden dem Antragsgegner nicht dbermitelt

st dem Gericht mitzuleilen, wie weiter verfahren werden soll, falls ragsgegner Einspruch erhebt und Sie das Verfahren nicht
fortstizen wallen. Bt den Sie den zutrefiandan Code. Eine Option ist s Ubafhlun ‘Ges Verfahrens in ein europaisches Vi for
geringfugige Forderungen (***). Dieses Verfahren ist jedoch nur moglich, wenn Ihre Forderung nicht mehr als 5 000 EUR betragt. Welche anderen
Woraussetzungen filr dieses Verfahren noch erfallt sein miissen, sagt Ihnen das Européische Justizportal: hitps:/

fustice europa sulconient_smal,isims-47 da do, Enscheiden Sie sch fr s Verfahven. gaben Sisbite such an, i weier vorgegangen nerden
s0ll, wenn dieses Verfahren nicht anwendbar ist. Kreuzen Sie bitte das zutreflende Kastchen an. Wenn Sie diese Informationen an das

dbermitteln, nachdem Sie das Anlrs;ziurmhlaﬂ ‘abgeschickt haben, vergewissem Sie sich bilte, dass Sie das vom Gericht vergebene Rt
angegeben haben. Die Angaben in Aniage 2 werden dem Aniragsgegner nicht mitgeteilt.

— 10:57
P2 M EAGE MW =
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Verfahrensablauf

l. Formularzwang

Verwendung des Formularblatts A
Grinde

Standardisierung des Verfahrens
Effizienz des Verfahrens

Ubersetzungserleichterungen
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Verfahrensablauf

l. Formularzwang

Angaben im Formularblatt A
Art 7 Abs 2 EuMahnVO

Aufzéhlung erschépfend (EuGH 13.12.2012, Rs C-215/11, Iwona Szyrocka / SiGer Technologie GmbH,
ECLI:EU:C:2012:794)

Der Antrag muss folgendes beinhalten

die Namen und Anschriften der Verfahrensbeteiligten und gegebenenfalls ihrer Vertreter sowie des
Gerichts, bei dem der Antrag eingereicht wird;

die Hohe der Forderung einschlieBlich der Hauptforderung und gegebenenfalls der Zinsen,
Vertragsstrafen und Kosten;

bei Geltendmachung von Zinsen der Zinssatz und der Zeitraum, fir den Zinsen verlangt werden, es
sei denn, gesetzliche Zinsen werden nach dem Recht des Ursprungsmitgliedstaats automatisch zur
Hauptforderung hinzugerechnet;

den Streitgegenstand einschlieBlich einer Beschreibung des Sachverhalts, der der Hauptforderung
und gegebenenfalls der Zinsforderung zugrunde liegt;

eine Bezeichnung der Beweise, die zur Begrindung der Forderung herangezogen werden;
Grinde fir die Zustandigkeit
und

den grenziberschreitenden Charakter der Rechtssache im Sinne von Artikel 3.

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

l. Formularzwang

Bezeichnung der Anspruchsgrundlage

Die Europdische Mahnverordnung
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tische Kuna

Bugarischer Tschechische Britisches Unganscher
Lev Krone Pfund Forint

6. Hauptforderung Gesamtwert der Hauptforderung, ohne Zinsen und Kosten:

‘Anspruchsgrundiage (Code 1)

01 Kaufverirag 10 Verirag Ober Dienstleistungen - Reparaturen 18 Aus dem gemeinsamen Eigentum an
02 Mietvertrag Gber bewegliche Sachen 11 Vertrag Gber Dienstieistungen - Vermogensgegenstanden erwachsende Forderungen
Maklereistungen 19 Schadensersatz aus Vertragsverletzung
12 Vertrag Ober Dienstleistungen - Sonstiges 20 Abonnement (Zeitung, Zeitschrift)
(bitte naher erautern) 21 Mitgliedsbeitrag
22 Arbeitsvertrag
23 AuBergerichticher Vergleich
24 Unterhaltsverirag
16 Burgschaft oder sonstige Sicherheit 25 Sonstige Forderungen (bitte naher erlautem)
17 Auervertragiche Schuidverhaltnisse, sofem
08 Vertrag Gber Dienstieistungen - rechtiiche, - sie einer Vereinbarung zwischen den Parteien
steuerliche oder technische Beratung ‘oder einer Schuldanerkenntnis unteriiegen (z.8.
09 Vertrag Ober Dienstieistungen - Hotel- und - Schadensbegleichung, ungerechtfertigte
Gaststatten-gewerbe Bereicherung)

Umstiinde, mit denen die Forderuna begrlndet wird (Code 2)

33 Ausgebliebene Lieferung von 35 Erzeugnis bzw. Dienstieistung entspricht nicht der
Waren/Erbringung von Dienstieistungen Bestellung

32 Verspatete Zahlung 34 Lieferung schadhafier Waren/Erbringung 36 Sonsfige Probleme (bitte naher erigutem)
mangelhafter Diensseistungen

‘Sonstige Angaben (Code 3)
40 Ort des Vertragsabschiusses 43 Zeitpunkt der Leistung 46 Bei Darlehen, Zweck des Darlehens:
410nt der Leistung 44 Ant der betreffenden Ware(n) oder Verbraucherkredit
42 Zeitpunkt des Vertragsabschiusses Diensteistung(en) 47 Bei Darlehen, Zweck des Darlehens:
45 Adresse einer Liegenschaft oder eines Hypothekendariehen
Gebaudes 48 Sonstige Angaben (bitte naher erlautem)

Code 1 ﬁ Datum* (oder Zeitraum)

Datumsformat: Tag/Monat/Jahr
Die Forderung lst dem Antragstelier von folgendem Gillubiger abgetreten worden (falls zutreflend)
'Name der Firma oder Organisation (ggt.) Identifikationsnummer

Der Antragsgegner ist der Verbraucher agsgegner hat einen Wohnsitz im Sinne
von Artikel 50 der Verordnung (EG) Nr. 442001
des Rates in dem Mitghedstaat, dessen
Gerichte angerufen werden

Ja
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Verfahrensablauf

I. Formularzwang

Angaben im Formularblatt A
Art 7 Abs 2 EuUMahnVO
Der Antrag muss folgendes beinhalten

die Namen und Anschriften der Verfahrensbeteiligten und gegebenenfalls ihrer
Vertreter sowie des Gerichts, bei dem der Antrag eingereicht wird;

die Hohe der Forderung einschlieB3lich der Hauptforderung und gegebenenfalls der
Zinsen, Vertragsstrafen und Kosten;

bei Geltendmachung von Zinsen der Zinssatz und der Zeitraum, fir den Zinsen verlangt
werden, es sei denn, gesetzliche Zinsen werden nach dem Recht des
Ursprungsmitgliedstaats automatisch zur Hauptforderung hinzugerechnet;

den Streitgegenstand einschlieB3lich einer Beschreibung des Sachverhalts, der der
Hauptforderung und gegebenenfalls der Zinsforderung zugrunde liegt;

eine Bezeichnung der Beweise, die zur Begrindung der Forderung herangezogen
werden;

Grinde fir die Zustandigkeit
und
den grenziberschreitenden Charakter der Rechtssache im Sinne von Artikel 3.

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf
I

l. Formularzwang

Bezeichnung der Beweise

Die Europdische Mahnverordnung
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e entsprechende Forderungskemnung (ID) ** vom Antragsielier mindeslins in der Hoe der Hauptiorderung
suigenammen

Bitte naher erautern

* Bille naher e ulem

02 Somstige (bitte naher erlautem)

01 Urkundsbewsis 02 Zeugenbewsis 03 Sachverstandi-
gengutachten Gegenstands

Bezsichnung der Beweismillel

Bezeichnung der Bewsismitte]

Bezeichnung der Beweismittel

04 Inaugenscheinnahme eines. 05 Sonstige (bitte nher
G erlautern)

Dafum (TagMonat/Jahr)

Datum (Tag/Monat/Janr)

Datum (Tag/Monat'Janr)

Datum (Tag/Monat'Janr)

Vom Eurcpaischen Justizportal generiert
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Verfahrensablauf

I. Formularzwang

Angaben im Formularblatt A
Art 7 Abs 2 EuUMahnVO
Der Antrag muss folgendes beinhalten

die Namen und Anschriften der Verfahrensbeteiligten und gegebenenfalls ihrer
Vertreter sowie des Gerichts, bei dem der Antrag eingereicht wird;

die Hohe der Forderung einschlieB3lich der Hauptforderung und gegebenenfalls der
Zinsen, Vertragsstrafen und Kosten;

bei Geltendmachung von Zinsen der Zinssatz und der Zeitraum, fir den Zinsen verlangt
werden, es sei denn, gesetzliche Zinsen werden nach dem Recht des
Ursprungsmitgliedstaats automatisch zur Hauptforderung hinzugerechnet;

den Streitgegenstand einschlieB3lich einer Beschreibung des Sachverhalts, der der
Hauptforderung und gegebenenfalls der Zinsforderung zugrunde liegt;

eine Bezeichnung der Beweise, die zur Begrindung der Forderung herangezogen
werden;

Grinde fir die Zustandigkeit
und
den grenziberschreitenden Charakter der Rechtssache im Sinne von Artikel 3.

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

l. Formularzwang

Art 7 Abs 3 EuMahnVO
In dem Antrag hat der Antragsteller zu erkldren, dass er die Angaben nach bestem
Wissen und Gewissen gemacht hat, und anerkannt, dass jede vorsatzliche falsche
Auskunft angemessene Sanktionen nach dem Recht des Ursprungsmitgliedstaats nach

sich ziehen kann.

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

l. Formularzwang
Art 7 Abs 4 EUMahnVO

Der Antragsteller kann in einer Anlage zum Antrag dem Gericht
gegeniber erkldaren, welches der in Artikel 17 Absatz 1

Buchstaben a und b aufgefihrten Verfahren gegebenenfalls auf
seine Forderung in dem spdteren Zivilverfahren angewendet werden
soll, falls der Antragsgegner Einspruch gegen den Europdischen
Zahlungsbefehl einlegt.

Der Antragsteller kann in der im ersten Unterabsatz vorgesehenen
Anlage dem Gericht gegeniber auch erkldren, dass er die
Uberleitung in ein Zivilverfahren im Sinne des Ar’rlkels 17 Absatz 1
Buchstabe a oder Buchstabe b fir den Fall ablehnt, dass der
Antragsgegner Einspruch einlegt. Dies hindert den An’rrags’reller nicht
daran, das Gericht zu einem spdteren Zeitpunkt, in jedem Fall aber
vor Erlass des Zahlungsbefehls, hieriber zu informieren.

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf
I

l. Formularzwang

Sprache: Gerichtssprache

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

l. Formularzwang

Art 24 EuMahnVO
Vertretung durch RA nicht zwingend erforderlich

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

Il. Prifung des Antrags
Art 8 EuMahnVO

Das mit einem Antrag auf Erlass eines Europdischen
ZLahlungsbefehls befasste Gericht prift so bald wie moglich
anhand des Antragsformulars, ob die in den Artikeln 2, 3, 4, 6
und 7 genannten Voraussetzungen erfillt sind und ob die
Forderung begrindet erscheint. Diese Prifung kann im Rahmen
eines automatisierten Verfahrens erfolgen.

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

Il. Prifung des Antrags
Art 8 EuMahnVO

Allgemeines
Anwendungsbereich
Grenziberschreitende Rechtssache iSd Art 3 EuMahnVO
Fallige und bezifferte Geldforderung
Internationale Zustandigkeit

Angaben nach Art 7 EuUMahnVO

Prifung erfolgt aufgrund der Angaben im Antragsformular;
gerichtsbekannte Tatsachen kénnen wohl bericksichtigt werden

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

Il. Prifung des Antrags

Prifung der Zustandigkeit

in limine litis

Folgen der Unzustdndigkeit
Zuriickweisung; keine grenziiberschreitende Uberweisung

bei drtlicher und sachlicher Unzusténdigkeit: Uberweisung an ein anderes

Gericht nach Vorgaben des innerstaatlichen Rechts zuldssig; in O § 230a
ZPO

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

Il. Prifung des Antrags

Prifung der Begrindetheit
Grinbuch ,,Sicherheitsventil

Prifungsumfang strittig

Art 8 Satz 1 HS 2 EuMahnVO

Das mit einem Antrag auf Erlass eines Europdischen Zahlungsbefehls
befasste Gericht prift so bald wie méglich anhand des Antragsformulars,
[...] ob die Forderung begrindet erscheint.

Die Europdische Mahnverordnung



Das Gericht weist den In dem Europdischen

Antrag zurick, [...] wenn Zahlungsbefehl wird der
die Forderung Antragsgegner davon
offensichtlich unbegrindet unterrichtet, dass

ist der Zahlungsbefehl

ausschlieBlich auf der
Grundlage der Angaben
des Antragstellers erlassen
und vom Gericht nicht
nachgeprift wurde

Die Europdische Mahnverordnung



Das Gericht sollte den Antrag,
einschlieBlich der Frage der
gerichtlichen Zustdndigkeit und
der Bezeichnung der Beweise,
auf der Grundlage der im
Antragsformular enthaltenen
Angaben prifen. Dies ermoglicht
es dem Gericht, schlissig zu
prifen, ob die Forderung
begrindet ist, und unter anderem
offensichtlich unbegrindete
Forderungen oder unzuldssige
Antrdge auszuschlief3en.

Das Gericht hat den Antrag
sowie die Frage der gerichtlichen
Zustandigkeit und die
Beschreibung der Beweismittel
auf der Grundlage der im
Formblatt enthaltenen Angaben
zu prifen. Dies erméglicht es
dem Gericht, prima facie zu
beurteilen, ob die Forderung
begrindet ist, und unter anderem
offensichtlich unbegrindete oder
unzuldssige Forderungen
auszuschlieB3en.

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

Il. Prifung des Antrags

Keine Schlussigkeitsprifung
Aufgrund der knappen Angaben im Antrag nicht méglich

Keine umfassende Schlissigkeitsprifung

Uberprifung der Darstellung auf einen logischen Zusammenhang zwischen den
vorgebrachten Tatsachen und der behaupteten Rechtsfolge

6 Ob 164/18p: Vor Erlassung des Zahlungsbefehls ist lediglich eine Grobpriifung, also
eine auf ein Mindestmal reduzierte Prifung, gefordert.

Schlissigkeitsprifung

Prifung, ob die Behauptungen des Antragstellers das geltend gemachte Begehren decken

Prima facie vorzunehmende Begrindetheitsprifung (hchere Prifungsdichte als
bei bloBer Schlissigkeitsprifung; grobe Plausibilitatsprifung)

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

Il. Prifung des Antrags

Weitergehende Prifung nach innerstaatlichem Recht
Prifung der sachlichen und /oder 6rtlichen Zusténdigkeit

Inlandische Gerichtsbarkeit

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

lll. Vervollstdindigung und Berichtigung des Antrags

Art 9 EuMahnVO

Das Gericht rdumt dem Antragsteller die Moéglichkeit ein, den Antrag zu
vervollstdndigen oder zu berichtigen, wenn die in Artikel 7 genannten
Voraussetzungen nicht erfillt sind und die Forderung nicht offensichtlich
unbegrindet oder der Antrag unzuldssig ist. Das Gericht verwendet dazu
das Formblatt B gemdfB Anhang Il.

Fordert das Gericht den Antragsteller auf, den Antrag zu vervollstandigen
oder zu berichtigen, so legt es dafir eine Frist fest, die ihm den Umstdnden
nach angemessen erscheint. Das Gericht kann diese Frist nach eigenem
Ermessen verldngern.

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

lll. Vervollstiindigung und Berichtigung des Antrags
A. Verbesserungsauftrag

B. Voraussetzungen
Unvollstandigkeit
Unrichtige Angaben

Vor Erlassung des EuZB (in Ausnahmefdllen — etwa bei falscher Zustellungsadresse — auch
nach Erlassung des EuZB zuldssig)

C. Frist

»,angemessene* Frist
Richterliches Ermessen; idR kirzer als 30 Tage

D. Folgen der Nichtverbesserung
Zurickweisung des Antrags

Die Europdische Mahnverordnung
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Aufforderung zur Vervollstdndigung und/oder Berichtigung eines Antrags auf’
Erlass eines Européischen Zahlungsbefehls
Nr. 18 das Europaischen Parlaments und

Formblatt B P ischen Mahnverfshrens

Datum (Tag/MonatiJahr)

2. Partelen und |hre Vertreter

Codes: 01 Antragsteller 03 Verreter des Antragstellers * 05 Gesetzlicher Verfreter des Anragstellers **
02 Antragsgegner 04 Verireter des Aniragsgegners * 06 Gesetzlicher Verfreter des Aniragsgegners

i
Anschrift PLZ
— = = |

Name der Firma oder Organisation (ggf.) Identiikationsnummer

—
Name der Firma oder Grganis: (g0t} Identifikationsnummer

Anschrift PLZ Ot Land

—
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Vom Europaischen Justizportal generiert

‘eines Europaischen Zahlungsbefehis geprift
mhmummmum—lmmmm

/1
Ihr urspriinglicher Antrag lst In der Sprache oder In einer der Sprachen des befassten Gerichts zu vervolistindigen und/oder zu

Bel Nichtsinhaltung der vorgenannten Frist fir die Vervolistindigung und/oder Berichtigung wird der Antrag vom Gericht nach
Mafigabe der Verordnung zurlickgewlesen.

Thr Antrag wurde nicht in der richtigen Sprache ausgefOiit. Bitts flillen Sle Ihn In einer der folgenden Sprachen aus:

01 Buigarisch 06 Griechisch 11 Litavisch 16 Portugiesisch 21 Schwedisch

02 Tschechisch 07 Franzosisch 12 Ungarisch 17 Rumanisch 22 Englisch

03 Deutsch 08 Kroatisch 13 Maltesisch 18 Slowakisch 23 Sonstige (bitte angeben)
04 Estnisch 09 Halienisch 14 Niederlandisch 19 Slowenisch

05 Spanisch 10 Lettisch 15 Poinisch 20 Finnisch

Angabe der Sprache (gilt nur for Code 20)

Ihr Antrag Ist In folgenden Punkien zu vervolistindigen oder zu berichtigen:
Codes:
01 Parteien und ihre Vertreter 04 Bankverbindung 07 Veriragsstrafe 10 Zusatziiche Erklarungen
02 Begrandung der gerichtiichen 05 Hauptforderung 08 Kosten 11 Unterschrift
Zustandigkeit
03 GrenzOberschreitender Bezug der 06 Zinsen 09 Beweismittel

ache
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Verfahrensablauf

IV. Anderung des Antrags

Art 10 EuMahnVO

Sind die in Artikel 8 genannten Voraussetzungen nur fir einen Teil der Forderung
erfillt, so unterrichtet das Gericht den Antragsteller hier von unter Verwendung
des Formblatts C gemdf3 Anhang lll. Der Antragsteller wird aufgefordert, den
Europdischen Zahlungsbefehl iber den von dem Gericht angegebenen Betrag
anzunehmen oder abzulehnen; er wird zugleich iber die Folgen seiner
Entscheidung belehrt. Die Antwort des Antragstellers erfolgt durch Ricksendung
des von dem Gericht Gbermittelten Formblatts C innerhalb der von dem Gericht
gemaf Artikel 9 Absatz 2 festgelegten Frist.

Nimmt der Antragsteller den Vorschlag des Gerichts an, so erldsst das Gericht
gemaf Artikel 12 einen Europdischen Zahlungsbefehl fir den Teil der Forderung,
dem der Antragsteller zugestimmt hat. Die Folgen hinsichtlich des verbleibenden
Teils der urspriinglichen Forderung unterliegen nationalem Recht.

Antwortet der Antragsteller nicht innerhalb der von dem Gericht festgelegten
Frist oder lehnt er den Vorschlag des Gerichts ab, so weist das Gericht den
Antrag auf Erlass eines Europdischen Zahlungsbefehls insgesamt zurick.

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

IV. Anderung des Antrags

A. Allgemeines

Voraussetzungen sind nur zT erfillt — Verbesserungsvorschlag durch das Gericht unter Verwendung
des Formblatts C

Die Europdische Mahnverordnung



[ Europaisches Justizportal - Form % 8 EPO_C_30112020_DE.pdf X +

O 0 () Datei | C/Users/garberth/Downloads/EPO_C_30112020_DE.pdf

i Favoritenleiste [ UniGraz [ Bing

Vorschlag an den Antragsteller zur Anderung seines Antrags auf Erlass eines
Européischen Zahlungsbefehils

- il 10 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1 ds Eurapsischen Parlaments
Formblatt C s infot ischen Mahnuerfanrens.

Datum (Tag/MonatiJahr)

2. Partelen und |hre Vertreter

Codes: 01 Antragsteller 03 Verreter des Antragstellers * 05 Gesetzlicher Verfreter des Anragstellers **
02 Antragsgegner 04 Verireter des Aniragsgegners * 06 Gesetzlicher Verfreter des Aniragsgegners

Name der Firma oder Organisatior (ggt.} Identifikationsnummer
_

er Organisation
Anschrift PLZ

_
—

Name der Firma oder Organisation (ggf.) Identiikationsnummer

Anschrift PLZ Ot Land

—

= EPO_C_30112020_DE.pdf
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Nach Prilfung Ihres Antrags auf Erlass eines Europlischen Zahlungsbefehls st das Gericht zu der Auffassung gelangt, dass nur ein
der Fordarung dle erfordariichen Voraussetzungen Gericht vor, den Antrag wia folgt zu ndem:

Bitte dbermitteln Sle dem Gericht thre Antwort 8o echnell wie mdglich und spitestens bls zum

I
‘der vorgenannten Frist fir die Ricksendung Ihrer Antwort oder bel Ablshnung dieses Vorschiags wird das
Ihren Antrag auf Erlass eines Europaischen Zahlungsbefehis gema& den In der Verondnung festgelegten

des Vorschiags wird das Gericht den Europdlischen Zahlungsbefehl flir dlesen Tell der Forderung erlassen. Die
den verblelbenden Tall Ihrer urspriinglichen Forderung, der nicht durch den Europaischen
'Verfahren zu betrelben, richtet sich nach dem Recht des Mitgliedstaats, dessen Gerichte befasst werden.

e

E— -
- Datum (Tag/Monat'Jahr) Unterschrit undioder Stempel

S
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Verfahrensablauf

IV. Anderung des Antrags

B. Vorgehen
Bei Annahme —
Erlassung des EUZB iSd Verbesserungsvorschlages;

Vorgehen hinsichtlich restlichen Teils bestimmt sich nach innerstaatlichem Recht

§ 252 Abs 7 ZPO

Wird der Antrag nach Art. 10 der Verordnung gedndert, so gilt er fir den verbleibenden
Teil der Forderung als ohne Verzicht auf den Anspruch zurickgenommen.

Bei Nichtannahme —

(unanfechtbare) Zurickweisung des gesamten Antrags (kein ,,Teilzahlungsbefehl”)

Klager kann neuerlichen Antrag stellen

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

IV. Zurickweisung des Antrags

Art 11 EuMahnVO
Das Gericht weist den Antrag zurick,
wenn die in den Artikeln 2, 3, 4, 6 und 7 genannten Voraussetzungen nicht erfillt sind
oder
wenn die Forderung offensichtlich unbegriindet ist,
oder

wenn der Antragsteller nicht innerhalb der von dem Gericht gemdf3 Artikel 9 Absatz 2 gesetzten
Frist seine Antwort Ubermittelt,

oder

wenn der Antragsteller gemaB Artikel 10 nicht innerhalb der von dem Gericht gesetzten Frist
antwortet oder den Vorschlag des Gerichts ablehnt.

Der Antragsteller wird anhand des Formblatts D gemdaf3 Anhang IV von den Griinden der Zurickweisung
in Kenntnis gesetzt.

Gegen die Zuriickweisung des Antrags kann kein Rechtsmittel eingelegt werden.

Die Zurickweisung des Antrags hindert den Antragsteller nicht, die Forderung mittels eines neuen
Antrags auf Erlass eines Europdischen Zahlungsbefehls oder eines anderen Verfahrens nach dem Recht
eines Mitgliedstaats geltend zu machen.

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

IV. Zurickweisung des Antrags

Zurickweisung
Voraussetzungen nach Art 2, 3, 4, 6 und 7 EuMahnVO nicht erfillt
Forderung ist offensichtlich unbegrindet
Keine Vervollstdndigung, Berichtigung des Antrags
Keine Anderung des Antrags iSd Verbesserungsvorschlages des Gerichts

Vorgehen
Keine vorherige Gelegenheit zur Stellungahme
Keine Uberleitung in das ordentliche Verfahren
Verwendung des Formblatts D

Die Europdische Mahnverordnung
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Entscheldung ({ber die Zuriickweisung eines Antrags auf Erlass eines
Européischen Zahlungsbefehls

Astikel 11 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1 des Europsischen Paraments
Formblatt D 1 infol ischen Mahnuerfafrens

2. Partelen und |hre Vertreter

Codes: 01 Antragsteller 03 Verreter des Antragstellers * 05 Gesetzlicher Verfreter des Anragstellers **
02 Antragsgegner 04 Verireter des Aniragsgegners * 06 Gesetzlicher Verfreter des Aniragsgegners

i
Anschrift PLZ
— = = |

Name der Firma oder Organisation (ggf.) Identiikationsnummer

—
Name der Firma oder Grganis: (g0t} Identifikationsnummer

Anschrift PLZ Ot Land

—
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Vom Europaischen Justizportal generiert

. Name der Firma oder Organisation (ag.) Identifikationsnummer

Vomame

_
_

** 2. Elterted, Vormund, Geschaftsfuhrer *** fakultativ.

Des Gerk went e Arrag e Erees ehes Eurcplechen Zatngebsfe nach Prifing gumls Atk 8 dor Verordmeg
(EG) Nr. 1898/2008 aus folgendem Grund/foigenden Grinden

01 Der Antrag falit nicht in den Anwendungsbereich von Artikel 2 der Verordnung (Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe a).

02 Der Antrag bezieht sich nicht auf eine grenziberschreitende Rechtssache im Sinne von Artikel 3 der Verordnung (Artikel 11 Absatz 1
Buchstabe a).

03 Der Antrag bezieht sich nicht auf eine fallige bezifferte Geldforderung im Sinne des Artikels 4 der Verordnung (Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe a).
04 Das Gericht ist nach Artikel 6 der Verordnung nicht zustandig (Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe a).

05 Der Antrag erfult nicht die in Artikel 7 der Verordnung genannten Erﬂmiervlsse (Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe a).

06 Die Forderung ist offensichtlich unbegrundet (Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe.

07 Der Antrag wurde nicht innerhalb der vom Gericht festgesetzten Frist vsvﬁlmnagl bzw. berichtigt (Artikel 8 Absatz 2 und Artikel 11 Absatz 1
Buchstabe c).

08 Der Antrag wurde nicht innerhalb der vom Gericht festgesetzten Frist geandert (Artikel 10 und Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe d).

Grund/Griinde fii die Abweisung (bitte Code benutzen)

e
[ P
- @000

Gegen diese Zurlickwelsung kann kein Rechtsmittel eingelegt werden. Jedoch besteht die Maglichkelt, einen neuen Antrag auf
mmm Zahlungsbefehis einzureichen oder ein anderes Verfahren nach dem Recht eines Migliedstaats in
u
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Verfahrensablauf

IV. Zurickweisung des Antrags

Bekdmpfung

Unzul@ssig

mit Einschrdnkung des ErwGr 17

Gegen die Zurickweisung des Antrags kann kein Rechtsmittel eingelegt werden. Dies
schlieBt allerdings eine mégliche Uberprifung der zuriickweisenden Entscheidung in
derselben Instanz im Einklang mit dem nationalen Recht nicht aus.

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

IV. Zurickweisung des Antrags

Folgen der Zurickweisung
Zulassigkeit eines neuerlichen Antrags;

Fehlen einer Rechtskraftwirkung bzw nach Teilen der Lehre Vorliegen einer blof3
eingeschrdnkten Rechtskraftwirkung

Nach Teilen der Lehre ist neuer Antrag nur zuldssig
bei gednderten Umstdnden

bei neuem Tatsachenvorbringen

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

V. Erlassung des EuZB

l. Erledigungsfrist
Erlassung des EuZB innerhalb von 30 Tagen
»uneigentliche® Frist

auch nach Ablauf der Frist kann ein EuZB erlassen werden

ll. Erlassung und Prifungspflichten

lll. Ausfertigung
Formblatt E
Rechtsmittelbelehrung

Die Europdische Mahnverordnung
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106 des Eurapdischen Parlaments
@ischen Mahnverfahrens

Datum (TagMonat/ Jahr)

Unterschrift undioder Stempel

2. Parteien und ihre Vertreter
Codes: 01 Antragsteller 03 Vertreter des Antragstellers * 05 Gesetzlicher Verfreter des Antragstellers **
02 Antragsgegner 04 Vertreter des Antragsgegners * 08 Gesetzlicher Verireter des Antragsgegners **

E—
{ggt.} Identifikationsnummer

‘Sonsiige Angaben

= EPO_E_30112020 DE.pdf

Alle anzeigen X
e 15:50
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Vom Europaischen Justizportal generiert

a. Sie haben die Moglichkeit,
i. den in diesem Zahiungsbefehl angegebenen Betrag an den Antragsteller zu zahlen oder

ii. Einspruch einzulegen, indem Sie innerhalb der unter Buchstabe b vorgesehenen Frist Einspruch bei dem Gericht einiegen, das den
Zahiungsbefehl erlassen hat.

b. Der Einspruch muss innerhalb von 30 Tagen, nachdem Ihnen dieser Zahlungsbefel zugestellt wurde, an das Gericht versandt werden. Die
Frist von 30 Tagen beglnm ab dem auf die Zustellung aes Zamumna iolgemen Tag, Samstage, Sonntage und Felertage eingerechnet
Falt dar tzis Tog ainer solchen Frst suf snen Samatag. Sonntag ode Feiertag, 3o endet i Fristam darauffolgendsn Arbeisiag (gL

erordnung Nr. 1162171 (ENG, Euratom) dos Rates vom 3. Juni 10719 g Feiertage desjenigen Mitghedstaates zugrunde gelegt,
in dem das Gericht seinen Sitz hat.

c. Dieser Zahlungsbefehl wurde ausschiieBlich auf der Grundiage der Angaben des Antragstellers erfassen. Diese Angaben werden vom
Gericht nicht nachgepraft.

d. Der Zahlungsbefiehl wird vollstreckbar, wenn nicht bei dem Gericht innerhalb der unter Buchstabe b vorgesehenen Frist Einspruch eingelegt
wird.

. Im Falle eines Einspruchs wird das Verfahren von den zustandigen Gerichten des Mitghiedstaats, in dem dieser Zahiungsbefehl erlassen
wurde, gemaR den Regeln eines ordentlichen Zivilprozesses weitergefilhrt. es sei denn, der Antragsteller hat ausdrucklich beantragt, das
ferfahren in diesem Fall einzustellen.

. Es kinnen nach einzelstaatiichem Recht bis zur Vollstreckung dieses Zahlungsbefehis Zinsen anfallen. In diesem Fall erhoht sich der zu
zahlende Gesamtbetrag.

* ABI. L 124 vom 8.6.1971, S. 1 (de. f, it i)

Engiische Sonderausgabe: Reihe | Kapitel 1971(1l) S. 354

Griechische Sonderausgabe: Kapite 01 Band 1 S. 131

Portugiesische und spanische Sonderausgaben: Kapitel 01 Band 1, S. 149.

Finnische und schwedische Sonderausgaben: Kapitel 1 Band 1, S. 71

Tschechische, estnische, ungarische, letische, litauische, maltesische, poinische, siowakische und siowenische Sonderausgaben: Kapitel 01
Band1,S. 51.

Buigarische und rumanische Sonderausgaben: Kapitel 01 Band 01, S. 16
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Verfahrensablauf

V. Erlassung des EuZB

IV. Zustellung
EuZB und Abschrift des Antragsfomulars (ohne Anlage 1 und 2)

Zustellung, die den Mindestvorschriften der Art 13 bis 15 EuMahnVO entspricht
(andernfalls wird Einspruchsfrist nicht ausgel6st)

Sprache
Keine eigenstdndige Regelung

Schutz durch Art 8 EuZustellVO (s auch EuGH 6.9.2018, Rs C-21/17, Catlin
Europe SE gegen O. K. Trans Praha spol. s r. o., ECLI:EU:C:2018:675)

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

Art 8 EuZustellVO
Verweigerung der Annahme eines Schriftsticks

(1) Die Empfangsstelle setzt den Empfdnger unter Verwendung des Formblatts in Anhang Il davon
in Kenntnis, dass er die Annahme des zuzustellenden Schriftsticks bei der Zustellung verweigern
oder das Schriftstick der Empfangsstelle binnen einer Woche zuriicksenden darf, wenn das
Schriftstick nicht in einer der folgenden Sprachen abgefasst oder keine Uberse’rzung in einer der
folgenden Sprachen beigefigt ist:

einer Sprache, die der Empfcnger versteht
oder

der Amtssprache des Empfangsmitgliedstaats oder, wenn es im Empfangsmitgliedstaat mehrere
Amtssprachen gibt, der Amtssprache oder einer der Amtssprachen des Ortes, an dem die
Zustellung erfolgen soll.

(2) Wird der Empfangsstelle mlfge’rellf dass der Empfdnger die Annahme des Schriftsticks gema3
Absatz 1 verweigert hat, so setzt sie die Ubermittlungsstelle unter Verwendung der Bescheinigung

nach Artikel 10 unverziglich davon in Kenntnis und sendet den Antrag sowie die Schriftsticke, um
deren Ubersetzung ersucht wird, zuriick.

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

Art 8 EuZustellVO
Verweigerung der Annahme eines Schriftsticks

(3) Hat der Empfdnger die Annahme des Schriftsticks gemdB Absatz 1
verweiger’r kann die Zustellung dadurch bewirkt werden, dass dem Empfdnger
im Einklang mit dieser Verordnung das Dokument zusammen mit einer
Ubersetzung des Schriftsticks in eine der in Absatz 1 vorgesehenen Sprachen
zugestellt wird. In diesem Fall ist das Datum der Zustellung des Schriftstiicks
das Datum, an dem die Zustellung des Dokuments zusammen mit der
Uberse’rzung nach dem Recht des Empfqngsml’rglleds’rqq’rs bewirkt wird. Muss
jedoch nach dem Recht eines Mitgliedstaats ein Schriftstick innerhalb einer
bestimmten Frist zugestellt werden, so ist im Verhdltnis zum Antragsteller als
Datum der Zustellung der nach Artikel 9 Absatz 2 ermittelte Tag maf3geblich,
an dem das erste Schriftstick zugestellt worden ist.

(...)

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

VI. Zustellung

l. Zustellung mit Nachweis des Empfangs durch den Antragsgegner (Art 13
EuMahnVO)

ll. Zustellung ohne Nachweis des Empfangs durch den Antragsgegner (Art 14
EuZustellVO)

lll. Zustellung an Vertreter (Art 15 EuZustellVO)

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

VI. Zustellung

l. Zustellung mit Nachweis des Empfangs durch den Antragsgegner
Art 13 EuMahnVO

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

VI. Zustellung

l. Zustellung mit Nachweis des Empfangs durch den Antragsgegner

Kein unmittelbar geltendes Zustellungsrecht, leidglich Mindestvorschriften.

Zustellung erfolgt nach Recht des Staates, in dem zugestellt werden soll und muss in einer der folgenden
Formen erfolgen:

durch personliche Zustellung, bei der der Antragsgegner eine Empfangsbestdtigung unter Angabe
des Empfangsdatums unterzeichnet,

durch personliche Zustellung, bei der die zustdndige Person, die die Zustellung vorgenommen
hat, ein Dokument unterzeichnet, in dem angegeben ist, dass der Antragsgegner das Schriftstick
erhalten hat oder dessen Annahme unberechtigt verweigert hat und an welchem Datum die
Zustellung erfolgt ist,

durch postalische Zustellung, bei der der Antragsgegner die Empfangsbestatigung unter Angabe
des Empfangsdatums unterzeichnet und zurickschickt,

durch elektronische Zustellung wie beispielsweise per Fax oder E-Mail, bei der der Antragsgegner
eine Empfangsbestdtigung unter Angabe des Empfangsdatums unterzeichnet und zurickschickt.

Heilung nach EuMahnVO nicht vorgesehen, bei Vorliegen der Standards der EuMahnVO allerdings
moglich (etwa durch ein vom Antragsgegner unterzeichnetes Empfangsbekenntnis)

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

VI. Zustellung

l. Zustellung ohne Nachweis des Empfangs durch den Antragsgegner
Art 14

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

VI. Zustellung

I. Zustellung ohne Nachweis des Empfangs durch den
Antragsgegner

Mindeststandards
Art 14 Abs 1 EuUMahnVO: ,,Der Europdische
Zahlungsbefehl kann nach dem Recht des Staats, in dem

die Zustellung erfolgen soll, dem Antragsgegner auch in
einer der folgenden Formen zugestellt werden: [...]"

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

VI. Zustellung

I. Zustellung ohne Nachweis des Empfangs durch den Antragsgegner

Zustellung muss folgender Form entsprechen:

personliche Zustellung unter der Privatanschrift des Antragsgegners an eine in derselben
Wohnung wie der Antragsgegner lebende Person oder an eine dort beschdftigte Person;

wenn der Antragsgegner Selbststdndiger oder eine juristische Person ist, persénliche Zustellung in
den Geschdftsraumen des Antragsgegners an eine Person, die vom Antragsgegner beschaftigt
wird;

Hinterlegung des Zahlungsbefehls im Briefkasten des Antragsgegners;

Hinterlegung des Zahlungsbefehls beim Postamt oder bei den zustdndigen Behérden mit
entsprechender schriftlicher Benachrichtigung im Briefkasten des Antragsgegners, sofern in der
schriftlichen Benachrichtigung das Schriftstick eindeutig als gerichtliches Schriftstick bezeichnet oder
darauf hingewiesen wird, dass die Zustellung durch die Benachrichtigung als erfolgt gilt und damit
Fristen zu laufen beginnen;

postalisch ohne Nachweis gemdB Absatz 3, wenn der Antragsgegner seine Anschrift im
Ursprungsmitgliedstaat hat;

elektronisch, mit automatisch erstellter Sendebestdtigung, sofern sich der Antragsgegner vorab
ausdricklich mit dieser Art der Zustellung einverstanden erkldrt hat.

Die Europdische Mahnverordnung
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VI. Zustellung
l. Zustellung ohne Nachweis des Empfangs durch den Antragsgegner

Bescheinigung von der zustdndigen Person, die die Zustellung vorgenommen hat,
die folgenden Angaben enthalten muss

die gewdhlte Form der Zustellung,
Datum der Zustellung, und

falls der Zahlungsbefehl einer anderen Person als dem Antragsgegner
zugestellt wurde, der Name dieser Person und die Angabe ihres
Verhdltnisses zum Antragsgegner

oder

Empfangsbestdtigung der Person, der der Zahlungsbefehl zugestellt wurde,
fir die Zwecke von Absatz 1 Buchstaben a und b.

Die Europdische Mahnverordnung
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VI. Zustellung

A. Zustellung ohne Nachweis des Empfangs durch den Antragsgegner
Fiktive Zustellungen unzuldssig

Rechtsfolgen eines VerstoBes
Keine Aufhebung des EuZB, Erlassung des EuZB nicht fehlerhaft

Verfahren nach Art 16 bis 20 EuMahnVO findet keine Anwendung, wenn sich herausstellt, dass ein
Europdischer Zahlungsbefehl nicht in einer Weise zugestellt wurde, die den Mindestvorschriften der Art 13
bis 15 der Verordnung geniigt

EuGH 4.9.2014, verbRs C-119/13 und C-120/13, eco cosmetics GmbH & Co. KG und Raiffeisenbank
St. Georgen reg. Gen. mbH gegen Virginie Laetitia Barbara Dupuy und Tetyana Bonchyk,
ECLI:EU:C:2014:2144

Keine Vollstreckbarerkldrung nach Art 18 EuMahnVO

Aufhebung der Vollstreckbarerkldrung nach innerstaatlichem Recht

EuGH 4.9.2014, verbRs C-119/13 und C-120/13, eco cosmetics GmbH & Co. KG und Raiffeisenbank
St. Georgen reg. Gen. mbH gegen Virginie Laetitia Barbara Dupuy und Tetyana Bonchyk,
ECLI:EU:C:2014:2144

Zeigt sich ein solcher Fehler erst nach der Vollstreckbarerkldrung eines Europdischen Zahlungsbefehls,
muss der Antragsgegner die Mdglichkeit haben, diesen Fehler zu beanstanden, der, sofern er
ordnungsgemd B nachgewiesen ist, die Ungultigkeit der Vollstreckbarerkldrung zur Folge haben muss.

Antrag auf neuverliche Zustellung des EuZB zuldssig (6 Ob 164/18p)
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VIIl. Einspruch und Wirkungen

A. Art 17 EuMahnVO

Einspruch gegen den EuZB stellt einzigen ordentlichen Rechtsbehelf dar
Entwurf: zweistufiges Verfahren mit zwei Rechtsbehelfen
Ablehnung, weil

zu hohe Kosten
zu groBer Verfahrensaufwand

keine wesentliche Verbesserung des Rechtsschutzes

B. Frist
30 Tage ab Zustellung
§ 252 Abs 6 ZPO

Auf die Frist zur Erhebung eines Einspruchs gegen einen Europdischen Zahlungsbefehl hat die verhandlungsfreie Zeit
keinen Einfluss.

Postaufgabe genigt

C. Rechtsbehelfe bei Versdumung der Frist
Wiedereinsetzung nach Art 20 Abs 1 EuMahnVO
§ 252 Abs 5 ZPO

Eine Wiedereinsetzung in den vorigen Stand nach den §§ 146 ff findet wegen Verséumung der Frist nach Art 16
Abs 2 der Verordnung nicht statt.
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VIII. Einspruch und Wirkungen

D. Keine RA-Pflicht (Art 24 EuMahnVO)

E. Form und Inhaltserfordernisse

Formblatt F (Verwendung ist nicht zwingend)
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VIII. Einspruch und Wirkungen

F. Form und Inhaltserfordernisse
Formblatt F (Verwendung ist nicht zwingend)
Keine Begrindung erforderlich

Bestreitungsabsicht (2)

Vgl § 448 Z 1 ZPO: ,,[...] es genigt, dass aus dem Schriftstick die Absicht, Einspruch zu
erheben, deutlich hervorgeht.*

Magliche Verbesserung nach innerstaatlichem Recht, wenn das Gericht den Einspruch fir unklar
halt (zB Antragsgegner weist auf Zahlungsschwierigkeiten hin oder begehrt Zahlungsaufschub)
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VIII. Einspruch

G. Wirkungen
Hindert Eintritt der Rechtskraft und Vollstreckbarkeit
Wirkungen treten ipso iure ein

Keine ausdriickliche Entscheidung des Gerichts (anders als im Nichtigkeitsverfahren)

Uberlelfung in das ordentliche Zivilverfahren (Zivilprozess, AuBBerstreitverfahren, Bagatellverfahren), sofern
Uberleitung nicht ausdriicklich abgelehnt wurde

In © zu beachten:

§ 252 Abs 3 ZPO

Nach Einlangen eines fristgerechten Einspruchs hat das Gericht diesen dem Antragsteller mit der
Aufforderung zuzustellen, binnen einer Frist von 30 Tagen das fir die Durchfihrung des ordentlichen
Verfahrens zustdndige Gericht namhaft zu machen, sofern das Verfahren nicht gemaB Art 7 Abs 4 der
Verordnung zu beenden ist. Macht der Antrags'reller fristgerecht ein Gericht namhaft, so ist die
Rechtssache an dieses zu Gberweisen. Die Streitanhdngigkeit wird durch die Uberweisung nicht
aufgehoben. Die Prifung der Zustdndigkeit obliegt dem Gericht, an das die Rechtssache Uberwiesen
wurde. Macht der Antragsteller innerhalb der Frist kein Gericht nthqﬂ, so ist die Klage
zurickzuweisen.

§ 252 Abs 4 ZPO

Nach Uberweisung der Rechtssache nach Abs. 3 hat das Gericht nach §§ 257 ff vorzugehen. Die Einrede
der Unzustdndigkeit des Gerichtes hat der Beklagte vorzubringen, bevor er sich in die Verhandlung Gber
die Hauptsache einldsst. Nach Einlassung des Beklagten zur Hauptsache kann die Unzustdndigkeit des
Gerichts nur unter den Voraussetzungen des § 240 bericksichtigt werden.
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VIII. Einspruch
H. Einlassung iSd Art 26 EuGVYVO?

Art 26 EuGVVO

Sofern das Gericht eines Mitgliedstaats nicht bereits nach anderen Vorschriften
dieser Verordnung zustdndig ist, wird es zustdndig, wenn sich der Beklagte vor ihm
auf das Verfahren einldsst. Dies gilt nicht, wenn der Beklagte sich einldsst, um den
Mangel der Zustandigkeit geltend zu machen oder wenn ein anderes Gericht
aufgrund des Artikels 24 ausschlieBlich zustandig ist.

EuGH 13.6.2013, Rs C-144/12, Goldbet Sportwetten GmbH gegen Massimo Sperindeo,
ECLI:EU:C:2013:393

Art 6 EuMahnVO ist in Verbindung mit ihrem Art 17 dahin auszulegen, dass ein Einspruch gegen
den Europdischen Zahlungsbefehl, mit dem der Mangel der Zustdndigkeit des Gerichts des
Ursprungsmitgliedstaats nicht geltend gemacht wird, nicht als Einlassung iSd Art 26 EuGVVO
angesehen werden kann und dass der Umstand, dass der Bekl. im Rahmen des von ihm
eingelegten Einspruchs Vorbringen zur Hauptsache erstattet hat, insoweit nicht relevant ist.
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VIII. Einspruch
l. VU und Widerspruch

1 Ob 115/15s

Der Widerspruch des Beklagten gegen ein wegen Versdumung der
vorbereitenden Tagsatzung erlassenes klagestattgebendes
Versdumungsurteil ist auch dann gemaB § 442a Abs 1 Satz 2 ZPO

ausgeschlossen, wenn zuvor Einspruch gegen einen Europdischen
Zahlungsbefehl nach der EUMahnVO erhoben worden ist.
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IX. Vollstreckbarkeit

Art 18 EuMahnVO

Wird innerhalb der Einspruchsfrist ,,unter Bericksichtigung eines
angemessenen Zeitraums fir die Ubermittlung* kein Einspruch beim

Ursprungsgericht eingelegt — unverzigliche Vollstreckbarerkldarung durch
das Gericht

Die Europdische Mahnverordnung
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IX. Vollstreckbarkeit

A. Vollstreckbarerkl@rung (Rest des zweistufigen Verfahrens)
durch Gericht
Zustandigkeit
Innerstaatliches Recht

B. Prifpflichten

Vorliegen einer wirksamen Zustellung
Ablauf der Einspruchsfrist (30 Tage plus angemessene Wartefrist)

C. Form
Formblatt G

D. Rechtsbehelfe
Keine Rechtsbehelfe (Auslangen mit Art 20)

Nach Lehre und Rsp: amtswegige Aufhebung der Vollstreckbarerklarung in Ausnahmefdallen; zB EuZB wird zu Recht
erlassen, Vollstreckbarerklérung erfolgt zu Unrecht; anders nunmehr EUGH 4.9.2014, verbRs C-119/13 und
C-120/13, eco cosmetics GmbH & Co. KG und Raiffeisenbank St. Georgen reg. Gen. mbH gegen Virginie Laetitia
Barbara Dupuy und Tetyana Bonchyk, ECLI:EU:C:2014:2144; 6 Ob 164/18p: Antrag nach § 7 Abs 3 EO
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IX. Vollstreckbarkeit

E. Zwangsvollstreckung
innerstaatliches Recht
Art 18 Abs 2 EuUMahnVO

Unbeschadet des Absatzes 1 richten sich die Voraussetzungen der
Zwangsvollstreckung fir die Vollstreckbarkeit nach den
Rechtsvorschriften des Ursprungsmitgliedstaats.
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X. Abschaffung des Exequaturverfahrens

Art 19 EuMahnVO

Der im Ursprungsmitgliedstaat vollstreckbar gewordene
Europdische Zahlungsbefehl wird in den anderen
Mitgliedstaaten anerkannt und vollstreckt, ohne dass es einer
Vollstreckbarerkldarung bedarf und ohne dass seine
Anerkennung angefochten werden kann.
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X. Abschaffung des Exequaturverfahrens

Allgemeines

Vollstreckung nach der EuVTVO oder eigene Regelungen?
Verhdltnis zu EuGVVO und EuVTVO

Vollstreckung in einem Drittstaat

Bi- und multilaterales Anerkennungs- und Vollstreckungsrecht (etwa LGVU)
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XI. Uberprifung in Ausnahmefdllen

Art 20 EuMahnVO
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XI. Uberprifung in Ausnahmefillen

Allgemeines
AuBerordentlicher Rechtsbehelf nach Ablauf der Einspruchsfrist
Abs 1: Beriicksichtigung von Umstdnden nach Erlassung des EuZB

Zustellung des EuZB ohne Nachweis des Empfangs und die Zustellung ohne Verschulden des
Antragsgegners ist nicht so rechtzeitig erfolgt ist, dass er Vorkehrungen firr seine Verteidigung hatte
treffen kénnen

Antragsgegner aufgrund héherer Gewalt oder aufgrund auBergewdhnlicher Umsténde ohne eigenes
Verschulden keinen Einspruch gegen die Forderung einlegen konnte

Abs 2: EuZB zu Unrecht erlassen

falls der Europdische Zahlungsbefehl gemessen an den in dieser Verordnung festgelegten Voraussetzungen
oder aufgrund von anderen auBergewdhnlichen Umstdnden offensichtlich zu Unrecht erlassen worden ist.

Folgen
Nichtigerklarung; andernfalls bleibt EuZB in Kraft

Charakter
AbschlieBende Regelung oder Mindeststandard

Die Europdische Mahnverordnung



Mindestvorschriften fir eine Uberprifung in
Uberprifung in Ausnahmefdllen
Ausnahmefdllen

[...]

(2) Dieser Artikel berihrt nicht
die Moglichkeit der
Mitgliedstaaten, eine
Uberprifung der Entscheidung
unter groBBziigigeren
Bedingungen als nach Absatz 1
zu ermoglichen.
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XI. Uberprifung in Ausnahmefdllen

Uberpriifung nach Art 20 Abs 1

Grinde

Zustellung ohne Nachweis des Empfanges durch den Antragsgegner und nicht so
rechtzeitig, dass er Vorkehrungen fir seine Verteidigung treffen konnte

Hohere Gewalt oder auBergewdhnliche Umstdnde ohne eigenes Verschulden kein
Einspruch

Die Europdische Mahnverordnung
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XI. Uberprifung in Ausnahmefdllen

Art 20 Abs 1 Fall 2 EuMahnVO (Zustellméngel)
Uberprifung méglich, wenn

der Zahlungsbefehl in einer der in Artikel 14 genannten Formen zugestellt
wurde und

die Zustellung ohne Verschulden des Antragsgegners nicht so rechtzeitig
erfolgt ist, dass er Vorkehrungen fir seine Verteidigung hatte treffen kénnen

Begriff der Zustellung

Zustellung iSd Art 20 Abs 1 lit a sublit ii EUMahnVO wohl tatsdchliche
Kenntniserlangung

Beurteilung der Rechtzeitigkeit nach faktischem MaBstab
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XI. Uberprifung in Ausnahmefillen

Art 20 Abs 1 Fall 2 EuMahnVO

Jede Art der Verhinderung wegen héherer Gewalt oder unverschuldeter auBergewdhnlicher
Umstdnde

Nicht erfasst ist die fehlerhafte Berechnung und Eintragung der Einspruchsfrist

EuGH 21. 3. 2013, Rs C-324/12, Novontech-Zala kft./Logicdata Electronic & Software
Entwicklungs GmbH,

Die Nichteinhaltung der Frist fir die Einlegung eines Einspruchs gegen einen Europdischen
Zahlungsbefehl aufgrund eines Fehlverhaltens des Vertreters des Antragsgegners
rechtfertigt keine Uberprifung dieses Zahlungsbefehls, da ein solches Fristversdumnis
weder im Sinne von Art. 20 | lit. b der Verordnung (EG) Nr. 1896/2006 des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 12. 12. 2006 zur Einfihrung eines Europdischen
Mahnverfahrens noch im Sinne von Abs. 2 dieses Artikels auBBergewdhnliche Umstdnde
darstellt.
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XI. Uberprifung in Ausnahmefillen

Voraussetzungen
Kein Verschulden
Zurechnung von Fehlverhalten des Anwalts?
EuGH 21. 3. 2013, Rs C-324/12 ,Novontech-Zala kft./Logicdata Electronic &
Software Entwicklungs GmbH,

Die Nichteinhaltung der Frist fir die Einlegung eines Einspruchs gegen einen Europdischen
Zahlungsbefehl aufgrund eines Fehlverhaltens des Vertreters des Antragsgegners
rechtfertigt keine Uberprifung dieses Zahlungsbefehls, da ein solches Fristversdumnis
weder im Sinne von Art. 20 | lit. b der Verordnung (EG) Nr. 1896/2006 des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 12. 12. 2006 zur Einfihrung eines Europdischen
Mahnverfahrens noch im Sinne von Abs. 2 dieses Artikels auBergewdhnliche Umsténde
darstellt.

Unverzigliches Tatigwerden (wohl ein Zeitraum unter 14 Tagen)

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

XI. Uberprifung in Ausnahmeféllen

Uberprifung nach Art 20 Abs 2 EuMahnVO — offensichtlich ungerechtfertigte Erlassung des EuZB

Anwendungsfdlle

Betrigerische Angaben im Antrag

6 Ob 164/18p: Art 20 Abs 2 EuMahnVO st nicht als umfassender, zeitlich unbefristeter
Rechtsbehelf zu verstehen, sondern auf Falle beschrankt, in denen der Zahlungsbefehl aufgrund
qualifiziert unrichtiger Behauptungen an der Grenze zum Prozessbetrug erlassen wurde.

Strafbare Amtspflichtverletzungen
Verstof3 gegen die EMRK
Zustandigkeit (2)
EuGH 22.10.2015, Rs C-245/14, Cook Belgium, ECLI:EU:C:2015:715: Art 20 Abs 2 EuMahnVO

gilt nicht fir den Fall, dass sich das Ursprungsgericht unter Berufung auf falsche Angaben des
Antragstellers im Antragsformular dieses Zahlungsbefehls zu Unrecht fir zustdndig erklart habe.

krasse Rechtsanwendungsfehler

Die Europdische Mahnverordnung



Verfahrensablauf

XI. Uberprifung in Ausnahmefillen

Nicht erfasst ist die fehlerhafte Berechnung und Eintragung der Einspruchsfrist

EuGH 21. 3. 2013, Rs C-324/12, Novontech-Zala kft./Logicdata Electronic & Software
Entwicklungs GmbH,

Die Nichteinhaltung der Frist fir die Einlegung eines Einspruchs gegen einen Europdischen
Zahlungsbefehl aufgrund eines Fehlverhaltens des Vertreters des Antragsgegners
rechtfertigt keine Uberprifung dieses Zahlungsbefehls, da ein solches Fristversdumnis
weder im Sinne von Art. 20 | lit. b der Verordnung (EG) Nr. 1896/2006 des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 12. 12. 2006 zur EinfiGhrung eines Europdischen
Mahnverfahrens noch im Sinne von Abs. 2 dieses Artikels auBergewdhnliche Umstdnde

darstellt.
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XI. Uberprifung in Ausnahmefillen

Verfahren
Anzurufen ist ,,zustdndige Gericht*
§ 252 Abs 5 ZPO

Das fir die Durchfihrung des Mahnverfahrens zustdndige Gericht ist auch fiir die
Uberprifung nach Art. 20 der Verordnung zustdndig.

Gericht des Erststaates
Antrag des Antragsgegners

Folgen

Nichtigerklarung des EuZB; andernfalls Zurickweisung des Antrags
Weitere Vorgehensweise

Art 20 Abs 1 EuMahnVO: Uberleitung in das ordentliche Verfahren
Art 20 Abs 2 EuMahnVO: sofortige Zurickweisung des Antrags
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XI. Uberprifung in Ausnahmefillen

O Ausfihrungsbestimmungen
§ 252 Abs 5 ZPO

Das fir die Durchfihrung des Mahnverfahrens zustéindige Gericht ist auch
fUr die Uberprifung nach Art. 20 der Verordnung zustdndig. Fir Antrage
nach Art. 20 Abs. 1 der Verordnung gelten die §§ 149 und 153
entsprechend, fir Antrdge nach Art. 20 Abs. 2 gilt § 149 entsprechend.
Erklart das Gericht den Europdischen Zahlungsbefehl nach Art. 20 Abs. 1
der Verordnung fir nichtig, so ist, sofern der Antragsteller nicht eine
Erklarung nach Art. 7 Abs. 4 der Verordnung abgegeben hat, das
ordentliche Verfahren einzuleiten. Liegt eine Erkldrung nach Art. 7 Abs. 4
der Verordnung vor oder erkldrt das Gericht den Europdischen
Zahlungsbefehl nach Art. 20 Abs. 2 der Verordnung fir nichtig, so ist das
Verfahren beendet.
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XIl. Vollstreckung

Art 21 EuMahnYO

Unbeschadet der Bestimmungen dieser Verordnung gilt fir das
Vollstreckungsverfahren das Recht des Vollstreckungsmitgliedstaats.

Ein vollstreckbar gewordener Europdischer Zahlungsbefehl wird unter
den gleichen Bedingungen vollstreckt wie eine im
Vollstreckungsmitgliedstaat vollstreckbar gewordene Entscheidung.
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XIl. Vollstreckung

Allgemeines
Recht des Vollstreckungsmitgliedstaates
Gleichstellung mit inlandischen Titeln

Urkunden
Art 20 Abs 2

Zur Vollstreckung in einem anderen Mitgliedstaat legt der Antragsteller den zustdndigen
Vollstreckungsbehérden dieses Mitgliedstaats folgende Dokumente vor:

eine Ausfertigung des von dem Ursprungsgericht fur vollstreckbar erklarten Europdischen
Zahlungsbefehls, die die fir seine Beweiskraft erforderlichen Voraussetzungen erfillt und

gegebenenfalls eine Ubersetzung des Europdischen Zahlungsbefehls in die Amtssprache des
Vollstreckungsmitgliedstaats oder — falls es in diesem Mitgliedstaat mehrere Amtssprachen gibt —
nach MaBgabe der Rechtsvorschriften dieses Mitgliedstaats in die Verfahrenssprache oder eine der
Verfahrenssprachen des Ortes, an dem die Vollstreckung betrieben wird, oder in eine sonstige
Sprache, die der Vollstreckungsmitgliedstaat zuldsst. Jeder Mitgliedstaat kann angeben, welche
Amtssprache oder Amtssprachen der Organe der Europdischen Union er neben seiner oder seinen
eigenen fir den Europdischen Zahlungsbefehl zuldsst. Die Ubersetzung ist von einer hierzu in einem
der Mitgliedstaaten befugten Person zu beglaubigen.
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Verfahrensablauf

XIl. Vollstreckung

Diskriminierungsverbot

Einem Antragsteller, der in einem Mitgliedstaat die Vollstreckung
eines in einem anderen Mitgliedstaat erlassenen Europdischen
Zahlungsbefehls beantragt, darf wegen seiner Eigenschaft als
Ausldnder oder wegen Fehlens eines inldndischen Wohnsitzes oder
Aufenthaltsorts im Vollstreckungsmitgliedstaat eine
Sicherheitsleistung oder Hinterlegung, unter welcher Bezeichnung es
auch sei, nicht auferlegt werden.
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Verfahrensablauf

XIll. Verweigerung der Vollstreckung

Art 22 EuMahnVO
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Verfahrensablauf

XIll. Verweigerung der Vollstreckung

Art 22 EuMahnVO

Unvereinbarkeit mit einer friheren Entscheidung
Bezahlung der Forderung
Nachtragliche Zahlungen
Weitere Versagungsgrinde
Verstof3 gegen Art 6 EMRK (?)
Stundung
Keine odre public Widrigkeit

Form der Geltendmachung

Nationales Recht:
In O mangels Ausfihrungsbestimmungen Geltendmachung mittels Antrags
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Verfahrensablauf

XIlIl. Verweigerung der Vollstreckung

Art 22 EuMahnVO
Unvereinbarkeit mit einer frUheren Entscheidung

Auf Antrag des Antragsgegners wird die Vollstreckung vom zustdndigen Gericht im
Vollstreckungsmitgliedstaat verweigert, wenn der Europdische Zahlungsbefehl mit
einer friheren Entscheidung oder einem friheren Zahlungsbefehl unvereinbar ist, die
bzw der in einem Mitgliedstaat oder einem Drittland ergangen ist, sofern

die frihere Entscheidung oder der frihere Zahlungsbefehl zwischen
denselben Parteien wegen desselben Streitgegenstands ergangen ist,

und

die frGhere Entscheidung oder der frihere Zahlungsbefehl die notwendigen
Voraussetzungen fir die Anerkennung im Vollstreckungsmitgliedstaat erfillt

und

die Unvereinbarkeit im gerichtlichen Verfahren des Ursprungsmitgliedstaats
nicht geltend gemacht werden konnte.
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Verfahrensablauf

XIll. Verweigerung der Vollstreckung

Art 22 EuMahnVO

Bezahlung der Forderung

Auf Antrag wird die Vollstreckung ebenfalls verweigert, sofern und insoweit der
Antragsgegner den Betrag, der dem Antragsteller in einem Europdischen Zahlungsbefehl
zuerkannt worden ist, an diesen entrichtet hat.

Nachtrégliche Zahlungen

Form der Geltendmachung
Nationales Recht:
In O mangels Ausfihrungsbestimmungen Geltendmachung mittels Antrags
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Verfahrensablauf

XIll. Verweigerung der Vollstreckung

Art 22 EuMahnVO

Bezahlung der Forderung

Auf Antrag wird die Vollstreckung ebenfalls verweigert, sofern und insoweit der
Antragsgegner den Betrag, der dem Antragsteller in einem Europdischen Zahlungsbefehl

zuerkannt worden ist, an diesen entrichtet hat.

Nachtrdgliche Zahlung

strittig ist Zeitpunkt
Zeitpunkt der Erlassung des EuZB
Zeitpunkt der Zustellung des EuZB
Zeitpunkt des Ablaufs der Einspruchsfrist
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Verfahrensablauf

XlIl. Verweigerung der Vollstreckung

Art 22 EuMahnVO

Weitere Versagungsgrinde

ErwGr 27 zur EuMahnVO: Unbeschadet der in dieser Verordnung enthaltenen Vorschriften,
insbesondere der in Artikel 22 Absdtze 1 und 2 und in Artikel 23 enthaltenen Mindestvorschriften,
sollte das Verfahren der Vollstreckung des Europdischen Zahlungsbefehls nach wie vor im
nationalen Recht geregelt bleiben.

Alle Einwendungen, die nicht darauf hinauslaufen, dass EuZB zu Unrecht erlassen worden ist

Stundung
Verstof3 gegen Art 6 EMRK (?)

Form der Geltendmachung
Nationales Recht:
In O mangels Ausfihrungsbestimmungen Geltendmachung mittels Antrags
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Verfahrensablauf

XIV. Aussetzung oder Beschréinkung der Vollstreckung

Art 23 EuMahnVO

Hat der Antragsgegner eine Uberprifung nach Artikel 20 beantragt,
so kann das zustdndige Gericht im Vollstreckungsmitgliedstaat auf
Antrag des Antragsgegners

das Vollstreckungsverfahren auf SicherungsmaBnahmen
beschrdnken,

oder

die Vollstreckung von der Leistung einer von dem Gericht zu
bestimmenden Sicherheit abhdngig machen

oder

unter aulBergewodhnlichen Umstdnden das Vollstreckungsverfahren
aussetzen.
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Verfahrensablauf

XIV. Aussetzung oder Beschrcinkung der Vollstreckung

Art 23 EuMahnVO
Ermessen des Gerichts

Entscheidung nach Gesamtabwdgung der Vor- und Nachteile
des Schuldners aus Fortsetzung der Vollstreckung und der Vor-
und Nachteile des Gldaubigers aus einer Beschrdnkung oder
Aussetzung
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Verfahrensablauf

XV. Verhdltnis zum nationalen Prozessrecht

Rickgriff auf das Recht der Mitgliedstaaten (Erst-, Zweit- und
Lustellstaat)
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